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Lue kayttoohje, oheinen lisélehti “Takuu- ja muut ohjeet” seka taman
kayttdohjeen lopussa olevan linkin kautta I6ytyvat ohjeet ja tiedot
kokonaan. Noudata annettuja ohjeita. Sailyta nama ohjeet ja anna ne
mukaan laserlaitteen seuraavalle kayttajalle.

Toiminnot / Kaytto

Vihred 360°-viivalaser, vaakasuora laserympyra, pystysuora viiva

ja kallistustoiminto

— Vaakasuuntainen laserviiva on yhtendinen 360° laserviiva.
Pystysuuntainen laserviiva on siihen nahden suorassa kulmassa.
Soveltuu lahes kaikkiin asemointitdihin.

— Erikseen kytkettavat laserviivat

— Kallistustoiminto kaltevien pintojen asemointiin

— Bluetooth®*-liitanta laitteen etdohjaukseen

Yleiset turvallisuusohjeet

— Kayta laitetta yksinomaan ilmoitettuun kayttétarkoitukseen teknisten
tietojen mukaisesti.

— Mittari ja sen tarvikkeet eivat ole tarkoitettu lasten leikkeihin.
Sailyta ne poissa lasten ulottuvilta.

— Rakennemuutokset ja omavaltaiset asennukset laitteeseen ovat kiellettyja.
Talloin raukeavat laitteen hyvaksynta- ja kayttoturvallisuustiedot.

- Ala aseta laitetta mekaanisen kuorman, korkean lampétilan, kosteuden tai
voimakkaan tdrindn aiheuttaman rasituksen alaiseksi.

— Laitetta ei saa kayttaa, jos yksi tai useampi toiminto ei toimi tai jos paristojen
varaustila on alhainen.

Turvallisuusohjeet
Luokan 2 laserin kaytto

Lasersateilya!
Al katso siteeseen!
Laser luokka 2 < 1 mW - 515 nm
EN 60825-1:2014/AC:2017

— Huomaa: Ala katso lasersateeseen, ala mydskaan heijastettuun siteeseen.
- Ala suuntaa lasersédetta kohti ihmisia.
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— Jos 2-laserluokan lasersade osuu silmaan, sulje ja pida silmasi kiinni ja kaanna
paasi heti pois lasersateesta.

- Al& katso lasersateeseen tai sen heijastumaan optisella laitteella
(esim. luuppi, mikroskooppi tai kaukoputki).

— Ala kayta laseria silmien korkeudella (1,40 - 1,90 m).

— Peitd heijastavat ja kiiltavat seka peilipinnat, kun kaytat laserlaitetta.

— Yleisella kulkuvaylalla tydskennellessasi rajaa lasersade suluilla ja seindkkeilla
ja merkitse lasersade varoituskilvin.

Turvallisuusohjeet

Sahkoémagneettinen sateily

— Mittauslaite tayttaa EMC-direktiivin 2014/30/EU séhkdmagneettista
sietokykya koskevat vaatimukset ja rajaarvot, joka on korvattu
RED direktiivilld 2014/53/EU.

— Huomaa kayttorajoitukset esim. sairaaloissa, lentokoneissa, huoltoasemilla
ja sydantahdistimia kayttavien henkildiden laheisyydessa. Sateilylla voi olla
vaarallisia vaikutuksia sahkdisissa laitteissa tai se voi aiheuttaa niihin hairioita.

— Mittaustarkkuus voi heikentyd, jos laitetta kaytetaan suurjannitteiden
laheisyydessa tai voimakkaassa sahkémagneettisessa vaihtokentdssa.

Turvallisuusohjeet

Radiotaajuinen sateily

— Mittalaite on varustettu radiolahettimelld.

— Mittauslaite tayttaa RED-direktiivin 2014/53/EU séhk&émagneettista
sietokykya ja sateilya koskevat vaatimukset ja raja-arvot.

— Umarex GmbH & Co. KG vakuuttaa taten, ettd CompactLine-Laser G360
tayttaa RED-direktiivin 2014/53/EU oleelliset vaatimukset ja muut
madaraykset. Vaatimustenmukaisuusvakuutus 16ytyy kokonaisuudessaan
osoitteessa: http://laserliner.com/info?an=AIU



Ohjeet huoltoa ja hoitoa varten

Puhdista kaikki osat nihke&lld kankaalla. Ald kayta pesu- tai hankausaineita
alaka liuottimia. Ota paristo(t) pois laitteesta pitkan sailytyksen ajaksi.
Sailyta laite puhtaassa ja kuivassa paikassa.

I Sammuta kaikki laserviivat kuljetuksen ajaksi. Lukitse heiluri ja siirra
» liukukytkin (3) oikealle.

Tuotteen erityisominaisuuksia

“—“'"""—"" Laitteen automaattitasaus magneettisesti vaimennetulla
LEVEL heilurijarjestelmalla. Laite asetetaan perusasentoon ja tasaus
tapahtuu automaattisesti.

ﬁ“ Transport LOCK (Kuljetuslukitus): Heilurijarjestelmassa on
(@l ock kuljetuksen ajaksi kytkettava lukitus.

GRX-READY-tekniikalla varustettuja viivalasereita voi kayttaa
READY - « L ’ . - "
myds epaedullisissa valaistusolosuhteissa. Laserviiva sykkii
korkealla taajuudella. Erityinen laservastaanotin tunnistaa viivan
pitkankin valimatkan paasta.

Tilt-toiminto ei ole aktiivisena virran kytkemisen jalkeen.
Aktivoi tilt-toiminto tilt-ndppainta painamalla, jotta valmiiksi
kohdistettu laite on turvattu likahtamisen, esim. tonaisyn varalta.
Vilkkuva tilt-toiminnon ledi osoittaa, etta tilt-toiminto on paalle
kytkettyna. Jos laserin asento jostakin syystd muuttuu, laser
vilkkuu ja tilt-ledi palaa jatkuvasti. Jatka tydskentelya tilt-
nappainta kaksi kertaa painamalla. Tama on helppo ja varma
tapa estda mittausvirheet.

Tilt-toiminto kytkeytyy tarkaksi vasta 20 s kuluttua laserin tasauksen
I (tasausvaiheen) jalkeen. Tasausvaiheen aikana tilt-ledi vilkkuu kerran
sekunnissa. Tilt-toiminnon ollessa aktiivisena se vilkkuu nopeasti.
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Tilt-toiminnon toimintatapa

Tilt toimii tarkasti 20 s kuluttua, Laitteen
Kéynnistys tilt-ledi vilkkuu nopeasti. liikahtaminen
7L
Automatic Level Tilt-toiminnon aktivointi:
-kohdistusvaihe Paina kallistusnappainta. L_aser
Kallistuksesta ilmoittava vﬂkkug,
tilt-ledi palaa

ledi vilkkuu kerran

sekunnissa. jatkuvasti ja

kuuluu merkkiaani.

Vihrean laserin teknologiaa

[EEER DLD-mallin lasereissa on korkealaatuiset, kirkkaat ja hyvin
erottuvat laserviivat. Aikaisempiin sukupolviiin verrattuna
nama ovat energiatehokkaampia eivatka nama ole niin herkkia
lampdotilojen muutoksille.

Lisaksi silma havaitsee herkemmin vihredn kuin punaisen
laserin aaltoalueen. Sen vuoksi vihred laserviiva erottuu paljon
kirkkaampana kuin punainen.

Vihrea laser — erikoisesti DLD-mallin laser — nakyy erittdin hyvin
epaedullisissa valaistusolosuhteissa.

@ Noin 6 kertaa kirkkaampi kuin tavanomainen 630 - 660 nm laser

Laserien maara ja jarjestys

H = vaakalaserviiva

V = pystylaserviiva

S = kallistustoiminto 1H360° 1V S



Laserliner

Kl Paristojen asettaminen
Avaa paristolokero ja aseta paristot
(4 x tyyppi AA) sisaan ohjeiden
mukaisesti. Huomaa paristojen

oikea napaisuus.

1 Lasersateen ulostuloikkuna LED-tasaus
2 Paristolokero (pohjassa) punainen: tasaus OFF
3 Liukukytkin vihred: tasaus ON

06

a ON
b OFF / Kuljetusvarmistus /
Kallistusasetus

Jalustan kierre 1/4" (pohjassa)
Paristojen varaustila

Laserlinjojen valintapainike;
Kasivastaanotintila paalle/pois

LED-ké&sivastaanotintila /
LED-kallistustoiminnon

Kallistustoiminto
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H Vaaka- ja pystysuuntaan tasaaminen

Avaa kuljetusvarmistus, siirra liukukytkin (3) vasemmalle. Laserristi nakyy.
Yksittaiset laserviivat voi valita valintapainikkeella.

Sole

>0 > O

Vaaka- ja pystysuuntaan tasaamista varten tulee kuljetusvarmistuksen
olla vapautettuna. Kun laite on automaattisen tasausalueen
I 3° ulkopuolella, laserviivat vilkkuvat ja punainen LED-valo syttyy.
Sijoita laite tasaiselle alustalle niin, etta laite on tasausalueella.
Vihred LED-valo syttyy ja laserviivat palavat jatkuvasti.

E Kallistusasetus

Ala 16ysaa kuljetusvarmistinta, tydnna liukukytkin (3) oikealle. Valitse laserviiva
valintandppdimella (7). Nyt voi mitata kaltevia pintoja ja kallistuksia.

Tassa tilassa laserlinjat eivat enda tasaudu automaattisesti. Punainen LED-valo (6)
palaa jatkuvasti.

el
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I Kasivastaanotintila
Valinnaisesti: Tyoskentely laservastaanottimella GRX

Kayta laservastaanotinta GRX (lisdvaruste)
linjaukseen pitkilla valimatkoilla ja silloin, kun
laserviiva ei enda muuten nay. Tyoskennellaksesi
kasivastaanottimen kanssa kytke laserlaite
kasivastaanotintilaan painikkeen 7 (kasivas-
taanotintila paalle/pois) pitkalla painalluksella.
Laserviivat sykkivat nyt korkealla taajuudella.
Laserviivoista tulee tummempia. Laservastaanotin
tunnistaa laserviivat tasta sykkeesta.

3 Sek.

Noudata laservastaanottimen viivalasereita koskevia ohjeita.

360° laserviivan tuottamiseen tarvittavan erikoisoptiikan vuoksi viivan
eri osissa saattaa olla teknisista syista johtuvia kirkkauseroja. Ne voivat
aiheuttaa sen, etta kdyttdetdisyys vaihtelee kasivastaanotintilassa.

Kalibrointitarkistuksen valmistelutoimet

Laserin kalibrointi on tarkistettavissa. Aseta laite kahden vahintaan 5 m:n
etdisyydella olevan seinan valiin keskikohdalle. Kaynnistd laite, avaa
kuljetusvarmistus (Laserristi paalld). Optimaalinen tarkistustulos edellyttaa
kolmijalan kayttéa.

1. Merkitse piste A1 seinaan.

2. Kaanna laite 180° ja merkitse piste A2. Pisteiden A1 ja A2 valille muodostuu
vaakasuuntainen referenssilinja. Kalibroinnin tarkistus.

1.
A1

. —
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Kalibroinnin tarkistus

3. Aseta laite merkityn pisteen A1 korkeudella
mahdollisimman Idhelle seinda, suuntaa laite.

4. Kaanna laitetta 180° ja merkitse piste A3.
Pisteiden A2 ja A3 valinen erotus toleranssi.
Al

S,
S E

Jos A2 ja A3 ovat toisistaan etddmmalla kuin 0,4 mm / m, on saato
I tarpeen. Ota yhteys paikalliseen laitetoimittajaan tai UMAREX-
LASERLINER huolto-osastoon.

3.

=0K

04mm/m

<

Pystyviivan tarkistus

Aseta laite n. 5 m:n etdisyydelle seindsta. Kiinnitd mittaluoti seindan 2,5 m:n
pituisella langalla siten, etta luoti padsee vapaasti heilumaan. Kdynnista laite
ja suuntaa pystysade luotilangan kanssa. Tarkkuus on toleranssin rajoissa,
kun laserviivan ja luotilangan valinen poikkeama on enintdan = 2 mm:n.
Vaakaviivan tarkistus

Aseta laite n. 5 m:n etéisyydelle seinasta ja kytke
laserristi. Merkitse piste B seindan. Kaanna
laserristia n. 2,5 m:n oikealle ja merkitse piste C.
Tarkista onko pisteestd C lahteva vaakaviiva

+ 2 mm:n tarkkuudella samalla korkeudella pisteen B kanssa.
Toista toiminto laitetta uudelleen vasemmalle kaantamalla.

25m

OK

<2mm
@]

Tarkista kalibrointi saannollisesti ennen kayttoa ja kuljetuksen seka
» pitkan sdilytyksen jalkeen.



Tiedonsiirto

Laitteessa on Bluetooth®*-toiminto, joka mahdollistaa tiedonsiirron
Bluetooth®*-toiminnolla varustettujen mobiililaitteiden kanssa

(esim. alypuhelimet, tabletit).

Bluetooth®*-yhteyden edellyttamat jarjestelmavaatimukset ovat osoitteessa
http://laserliner.com/info?an=ble

Laite voi muodostaa Bluetooth®*-yhteyden Bluetooth 4.0 -

yhteensopiviin laitteisiin.

Kantama vastaanottavaan laitteeseen on enintadan 10 m. Kantama riippuu
erittain paljon ympaéristdolosuhteista, esim. seindn vahvuudesta ja
materiaalista, radiohairidlahteista sekd vastaanottavan laitteen lahetys-

ja vastaanottoominaisuuksista.

Bluetooth®* on aina paalla paallekytkemisen jalkeen, koska ldhetin kuluttaa
hyvin vahan virtaa. Mobiililaite voi muodostaa yhteyden mittalaitteeseen
sovelluksen avulla.

Apuohjelma (App)
Tarvitset apuohjelman Bluetooth®*-toiminnon kayttamista varten.
Voit ladata ohjelman vastaanottavan laitteen sovelluskaupasta:

# Download on the GETIT ON
¢ App Store " Google Play

I Huomaa, etta vastaanottavan mobiililaitteen Bluetooth®*
= on aktivoituna.

Kun sovellus on kadynnistetty ja Bluetooth®* on aktivoitu, mobiililaitteen ja
mittalaitteen valille voidaan muodostaa yhteys. Jos ohjelma tunnistaa useita
mittareita, valitse oikea mittari.

Seuraavan kerran kdynnistettdessa luodaan yhteys tdhan mittariin
automaattisesti.
* Bluetooth®-teksti ja logo ovat Bluetooth SIG, Inc.:n rekisterdityja tavaramerkkeja.

Lisatoiminnot sovelluksen kautta

Sovelluksessa on valittavana lisaa toimintoja. Ellei laitetta voida ohjata
sovelluksella teknisista syistd, palauta laite tehdastilaan kytkemalla se pois
ja paalle, jotta voit kayttaa tavallisia toimintoja rajoituksetta.

10 GD
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Kalibrointi

Mittalaite pitaa kalibroida ja tarkastaa saannéllisin véliajoin mittaustulosten
tarkkuuden varmistamiseksi. Suosittelemme, etta laite kalibroidaan

kerran vuodessa.

Tekniset tiedot (Tekniset muutokset mahdollisia. 20W02)

Automaattitasausalue +3°
Tarkkuus +0,4mm/m
Vaaitus automaattinen
Nakyvyys (tyypillinen)* 30 m

Kasivastaanottimen ulottuma

30 m (teknisten syiden aiheuttamien
kirkkauserojen johdosta)

Laserin aallonpituus

515 nm

Laser luokka

2 /<1 mW (EN 60825-1:2014/AC:2017)

Virransyottod

4 x 1,5V LR6 (AA)

Paristojen kayttoika

n.6h

Kayttdymparistd

0°C ... 50°C, ilmankosteus maks. 80% rH,
ei kondensoituva, asennuskorkeus maks. 4000 m
merenpinnasta

Varastointiolosuhteet

-10°C ... 70°C, ilmankosteus maks. 80% rH

Kayttotiedot lahetysmoduuli

Bluetooth LE 4.x -litanta; Taajuusalue:
ISM-taajuusalue 2400-2483,5 MHz, 40 kanavaa;
Lahetysteho: maks. 10 mW; Kaistanleveys: 2 MHz;
Siirtonopeus: 1 Mbit/s; Modulaatio: GFSK / FHSS

Mitat (L x K x S)

87 x 96 x 56 mm

Paino

350 g (sis. paristot)

* kun maks. 300 luksia

EY-madradykset ja havittdiminen
Laite tayttaa kaikki EY:n sisélla tapahtuvaa vapaata

tavaravaihtoa koskevat standardit.

Tama tuote on sahkolaite. Se on kierratettava
tai havitettdva vanhoja séhko- ja elektroniikkalaitteita
koskevan EY-direktiivin mukaan.

Lisatietoja, turvallisuus- yms. ohjeita:
http://laserliner.com/info?an=AIU



Leia completamente as instrucdes de uso, o caderno anexo

»Indicacdes adicionais e sobre a garantia”, assim como as informacdes
e indicacdes atuais na ligacdo de Internet, que se encontra no fim
destas instrucdes. Siga as indicacdes ai contidas. Guarde esta documen-
tacdo e junte-a ao dispositivo a laser se o entregar a alguém.

Funcao / Utilizacao

Laser de linha de 360° verde com circulo de laser horizontal, linha vertical

e funcao de inclinacao

— A linha de laser horizontal projeta uma linha de laser fechada de 360°
e as linhas de laser verticais estao alinhadas perpendicularmente a ela.
Ideal para praticamente todos os trabalhos de alinhamento.

— Linhas de laser com ativacao individual

— Funcao de inclinacao adicional para alinhar superficies inclinadas

— Interface Bluetooth®* para controlo remoto do dispositivo

IndicacGes gerais de seguranga

— Use o aparelho exclusivamente conforme a finalidade de aplicacdo dentro
das especificacoes.

— Os aparelhos de medicédo e os seus acessorios nao sao brinquedos.
Mantenha-os afastados das criancas.

— N&o sdo permitidas transformacées nem alteracoes do aparelho, que
provocam a extingdo da autorizagdo e da especificacdo de seguranca.
—Nao exponha o aparelho a esforcos mecanicos, temperaturas elevadas,

humidade ou vibracoes fortes.
—Nao é permitido usar o aparelho se uma ou mais fung¢des falharem ou
a carga da/s pilha/s estiver baixa.

Indicacoes de seguranca
Lidar com lasers da classe 2

Radiacao laser!
N&o olhe para o raio laser!
Classe de laser 2 < 1 mW - 515 nm
EN 60825-1:2014/AC:2017

— Atencao: ndo olhar para o raio direto ou refletido.
— Né&o orientar o aparelho para pessoas.

v @
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— Se uma radiacao de laser da classe 2 entrar nos olhos, feche
conscientemente os olhos e afaste imediatamente a cabeca do raio.

— Nunca olhe para o feixe de laser nem para os seus reflexos com aparelhos
opticos (lupa, microscopio, telescédpio, ...).

— N&o use o laser a altura dos olhos (1,40...1,90 m).

— Superficies bem refletoras, espelhadas ou brilhantes devem ser cobertas
durante a operacao com dispositivos a laser.

— Em dreas de trafego publicas, limitar ao maximo possivel o feixe de laser,
por intermédio de vedacoes e divisorias, e assinalar a zona do laser com
placas de aviso.

Indicac6es de seguranca

Lidar com radiacdo eletromagnética

— O aparelho cumpre os regulamentos e valores limite relativos a compati-
bilidade eletromagnética nos termos da diretiva CEM 2014/30/UE, que é
abrangida pela diretiva RED 2014/53/UE.

— Observar limitacdes operacionais locais, como p. ex. em hospitais, avioes,
estacoes de servico, ou perto de pessoas com pacemarkers. Existe a possibili-
dade de uma influéncia ou perturbacao perigosa de aparelhos eletrénicos
e devido a aparelhos eletronicos.

— A utilizacdo perto de tensoes elevadas ou sob campos eletromagnéticos
alterados elevados pode influenciar a precisdo de medicéo.

Indica¢oes de seguranca

Lidar com radiacao de radiofrequéncia RF

— O aparelho de medicéo esta equipado com uma interface via radio.

— O aparelho cumpre os regulamentos e valores limite relativos a compati-
bilidade eletromagnética e a radiacdo de radio-frequéncia nos termos
da diretiva RED 2014/53/UE.

— A Umarex GmbH & Co. KG declara que o modelo de equipamento de radio
CompactLine-Laser G360 esta em conformidade com os requisitos essenciais
e demais disposicoes da diretiva europeia sobre Radio Equipment
2014/53/UE (RED). O texto integral da declaracdo de conformidade
da UE esta disponivel no seguinte endereco de Internet:
http://laserliner.com/info?an=AIU



Indicac6es sobre manutenc¢ao e conservacao

Limpe todos os componentes com um pano levemente humido e evite usar
produtos de limpeza, produtos abrasivos e solventes. Remova a/s pilha/s antes
de um armazenamento prolongado. Armazene o aparelho num lugar limpo

e seco.

Para o transporte, desligue sempre todos os lasers, trave o péndulo
m e deslize o interruptor de corredica (3) para a direita.

Caracteristicas particulares do produto e funcées

E‘é""“‘E'I': Nivelacao automética do aparelho através de um sistema
pendular com protecdo magnética. O aparelho é colocado
na posicao basica e alinha-se automaticamente.

ﬁ“ Blogueador de transporte LOCK: o aparelho é protegido
(Ml Tlock com uma travagem do péndulo para o transporte.

@GRX Com a tecnologia GRX-READY, os lasers de linha também
READY .. . . .
podem ser usados com condi¢des de luminosidade desvantajosas.
As linhas de laser pulsam a uma frequéncia elevada e sao
detetadas a grandes distancias por recetores laser especiais.

A funcao Tilt ndo esta ativa depois de ligar. Para proteger o
aparelho ajustado de alteracbes de posicdo devido a influéncia
externa, a funcao Tilt precisa de ser ativada ao pressionar o
botao Tilt. A funcao Tilt é indicada pela intermiténcia do LED
Tilt. Se a posicao do laser for mudada devido a influéncia
externa, soa um sinal, o laser pisca e o LED Tilt estd permanen-
temente aceso. Para continuar a trabalhar, pressione o botao
Tilt duas vezes. Assim as medicOes erradas sdo evitadas com
facilidade e seguranca.

A funcdo Tilt s6 ativa a monitorizacdo 20 seg. ap6s a nivelacao
completa do laser (fase de ajuste). O LED Tilt pisca em periodos
de um segundo durante a fase de ajuste e pisca depressa se Tilt
estiver ativado.

11 D
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Funcionamento do Tilt

Ligado

Fase de configuracao Ativagdo da funcao Tilt:

do nivel automati
(Automatic Level)

Tilt ativado apos 20 seg., Influéncia
o LED Tilt pisca depressa. externa

7L

O laser

pisca,

o LED Tilt acende
permanentemente e
um sinal acustico soa.

co premir o botao Tilt,
o LED Tilt pisca em
periodos de um segundo.

Tecnologia
[m) | =)}

(o)

de laser verde

Os modulos de laser na versdo DLD proporcionam uma elevada
qualidade da linha e uma apresentacao correta, clara e, conse-
guentemente, bem visivel da linha. Contrariamente as geracoes
anteriores, sao termicamente mais estaveis e mais eficientes.
Além disso, o olho humano tem uma sensibilidade maior no
dominio das ondas do laser verde do que por exemplo do laser
vermelho. Assim, o diodo laser verde parece ser comparativa-
mente muito mais claro do que o vermelho.

Os lasers verdes — especialmente na versao DLD — oferecem
por isso vantagens de visibilidade da linha de laser perante
condicoes adversas.

Cerca de seis vezes mais brilhante do que um tipico laser
vermelho com 630 - 660 nm

Quantidade e disposicao

dos lasers
H = linha de

laser horizontal

V = linha de laser vertical 1H360° 1V S
S = funcao de inclinacéo
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Kl Colocar as pilhas

Abra o compartimento de pilhas e
insira as pilhas (4 x tipo AA) de acordo
com os simbolos de instalacao.
Observe a polaridade correta.

1 Janela de saida do laser

2 Compartimento de pilhas
(lado inferior)
3 Interruptor de corredica
a LIGAR
b DESLIGAR / Bloqueador
de transporte / Modo de
inclinacao
4 Rosca para tripé 1/4"”
(lado inferior)

16 D

Estado das pilhas

Nivelacdo LED

vermelho: nivelagao desligada
verde: nivelagdo ligada

Tecla de selecao de linhas

de laser; ativar/desativar

0 modo recetor manual

LED modo recetor manual /
LED funcao Tilt

Funcao Tilt
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H Nivelacao horizontal e vertical

Solte o bloqueador de transporte, deslize o interruptor de corredica (3) para
a esquerda. A cruz do laser aparece. Com a tecla de selecdo podem ser
ativadas individualmente as linhas de laser.

Sole

e >re >0 » O

Para a nivelagcao horizontal e vertical é preciso que o bloqueador de
transporte esteja solto. Logo que o aparelho se encontre fora da area
I de nivelagdo automatica de 3°, as linhas de laser piscam e o LED
s acende com cor vermelha. Posicione o aparelho de modo a que se
encontre dentro da drea de nivelagdo. O LED volta a mudar para
verde e as linhas de laser acendem constantemente.

El Modo de inclinagao

N&o solte o bloqueador de transporte, deslize o interruptor de corredica (3)
para a direita. Selecione os lasers com a tecla de selecdo (7). A seguir podem
ser tracados niveis inclinados ou inclinacoes. Neste modo, as linhas de laser
nao se alinham automaticamente. O LED (6) acende constantemente com

eeLTe
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4 Modo recetor manual
Opcional: trabalhar com o recetor laser GRX

Para a nivelacao a grandes distancias ou para
linhas de laser que ja ndo sejam visiveis, use
um recetor laser GRX (opcional). Para trabalhar
com o recetor laser, prima longamente a tecla 7
(ativar/desativar o modo recetor manual)

para colocar o laser de linha no modo recetor
manual. A seguir, as linhas de laser pulsam a
uma frequéncia elevada e as linhas de laser
tornam-se mais escuras. O recetor laser deteta
as linhas de laser através desta pulsacao.

3 Sek.

Observe as instrucoes de uso do recetor laser para laser de linha.

Devido a ética especial para a geracédo de uma linha de laser continua
de 360°, podem surgir diferencas de claridade em varias zonas da
linha, condicionadas por razoes técnicas. Isso pode provocar alcances
diferentes no modo recetor manual.

Preparativos para verificar a calibragem

Vocé mesmo pode verificar a calibragem do laser. Coloque o aparelho entre
2 paredes separadas com um minimo de 5 metros. Ligue o aparelho, soltando
para isso o bloqueador de transporte (cruz do laser ligada). Use um tripé.

1. Marque o ponto A1 na parede.

2. Gire o aparelho 180° e marque o ponto A2.
Assim, temos uma referéncia horizontal entre A1 e A2.

1.
A1
2. o 180°
A2
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Verificar a calibragem

3. Coloque o aparelho o mais proximo da parede
possivel a altura do ponto A1, alinhando o aparelho.

4. Gire o aparelho 180° e marque o ponto A3.
A diferenca entre A2 e A3 ¢ a tolerancia.

3' i
H 4. %ﬁi‘:} j; QAB AZD
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Se os pontos A2 e A3 estiverem separados mais de 0,4 mm / m
I é necessario efetuar uma calibragem. Contacte o seu distribuidor ou
dirija-se ao departamento de assisténcia da UMAREX-LASERLINER.

Controlo da linha vertival

Coloque o aparelho a uns 5 metros de uma parede. Fixe um fio de prumo de
2,5 metros na parede, podendo o fio mover-se livremente. Ligue o aparelho
e oriente o laser vertical no sentido do fio de prumo. A precisao esta dentro
da tolerancia se o desvio entre a linha do laser e o fio de prumo nao for
superior a = 2 mm.

Controlo da linha horizontal

X 25m
o
Coloque o aparelho a uns 5 metros de uma parede tl B
e ligue a luz do laser. Marque o ponto B na parede. | E c
Gire a cruz laser cerca de 2,5 metros para a direita. | v

Verifique se a linha horizontal do ponto C se
encontra a uma altura £ 2 mm do ponto B. Repita o processo,
mas agora girando a cruz do laser para a esquerda.

Verifique regularmente a calibragem antes de usar, apds transportes
s e depois de armazenar durante bastante tempo.



Transmissao de dados

O aparelho dispde de uma funcéo Bluetooth®* que permite a transmissao de
dados, com a tecnologia de radiocomunicacao, para terminais méveis com
interface Bluetooth®* (p. ex. smartphone, tablet).

O requisito do sistema para uma ligacao Bluetooth®* pode ser consultado
em http://laserliner.com/info?an=ble

O aparelho pode estabelecer uma ligacdo Bluetooth®* com terminais
compativeis com Bluetooth 4.0.

O alcance esta concebido para uma distancia max. de 10 m do terminal

e depende significativamente das condicdes ambientais, como p. ex.

a espessura e a composicao de paredes, fontes de interferéncias radio-
elétricas, assim como propriedades de envio / rececdo do terminal.
Bluetooth®* estad sempre ativado depois de ligar, uma vez que o sistema de
radiocomunicagao estd concebido com um consumo de energia muito baixo.
Um terminal mével pode ser conectado com um aparelho de medicéo ligado
através de uma App.

Aplicacao (App)
Para a utilizacdo da funcdo Bluetooth®* é necessaria uma aplicacdo, que pode
ser descarregada nas lojas correspondentes conforme o terminal:

# Download on the GETIT ON
¢ App Store " Google Play

I Assegure-se de que a interface Bluetooth®* do seu terminal mével
s estd ativada.

Apds o inicio da aplicacdo e com a funcao Bluetooth®* ativada pode ser
estabelecida uma ligacdo entre um terminal movel e o aparelho de medicéo.
Se a aplicacdo detetar varios aparelhos de medicao ativos, selecione

o aparelho de medicdo correto.

Na proxima vez que iniciar, este aparelho de medicdo pode ser
automaticamente ligado.

* A marca nominativa Bluetooth® e o logétipo sao marcas registadas da Bluetooth SIG, Inc.

Funcoes adicionais através de aplicacao
Através da aplicacdo estdo disponiveis mais funcdes. Se o controlo do
dispositivo através da aplicacdo nao for possivel por razdes técnicas,

0 @
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restaure as configuracoes de fabrica no dispositivo, desligando-o e ligando-o,
para poder usar as funcoes regulares sem restri¢des.

Calibragem

O medidor tem de ser calibrado e controlado regularmente para garantir
a precisao dos resultados de medicdo. Recomendamos um intervalo de

calibragem de um ano.

Dados técnicos (Sujeito a alteracoes técnicas. 20W02)

Margem de autonivelagdo +3°

Exatidao +0,4mm/m
Nivelacao automatica
Visibilidade (usual)* 30m

Area de trabalho
com recetor manual

30 m (dependente da diferenca de claridade
condicionada por razoes técnicas)

Comprimento de onda laser

515 nm

Classe de laser

2/< 1 mW (EN 60825-1:2014/AC:2017)

Alimentacéo elétrica

4 x 1,5V LR6 (AA)

Duracdo operacional

aprox. 6 horas

Condigoes de trabalho

0°C ... 50°C, humidade de ar max. 80% rH,
sem condensacao, altura de trabalho méax. de 4000 m
em relagédo ao NM (nivel do mar)

Condigdes de
armazenamento

-10°C ... 70°C, humidade de ar méx. 80% rH

Dados operacionaisdo
mddulo de radio

Interface Bluetooth LE 4.x; Banda de frequéncias:
Banda ISM 2400- 2483.5 MHz, 40 canais;
Poténcia de transmissao: no max. 10 mW;
Largura de banda: 2 MHz; Taxa de bits: 1 Mbit/s;
Modulacdo: GFSK / FHSS

Dimensoes (L x A x P)

87 x 96 x 56 mm

Peso

350 g (incl. pilhas)

* com um max. de 300 Lux

Disposicoes da UE e eliminacao

O aparelho respeita todas as normas necessarias para
a livre circulacdo de mercadorias dentro da UE.

Este produto é um aparelho elétrico e tem de ser recol-
hido e eliminado separadamente, conforme a diretiva
europeia sobre aparelhos elétricos e eletronicos usados.
Mais instrucdes de seguranca e indicagdes adicionais
em: http://laserliner.com/info?an=AIU

C€
EX
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Las igenom hela bruksanvisningen, det medféljande haftet “Garanti-
och tillaggsanvisningar” samt aktuell information och anvisningar pa
internetlanken i slutet av den har instruktionen. Folj de anvisningar som
finns i dem. Dessa underlag ska sparas och medfélja laseranordningen
om den lamnas vidare.

Funktion / anvéndning

Gron 360°-linjelaser med horisontell 360° lasercirkel, lodrat linje

och lutningsfunktion

— Den horisontella laserlinjen ar en sluten 360° laserlinje, och de vertikala
laserlinjerna &r injusterade i rat vinkel till denna. Idealisk for nastan alla
injusteringsarbeten.

— Enskilt kopplingsbara laserlinjer

— Extra lutningsfunktion for injustering av lutningar

— Bluetooth®*-granssnitt for fjarrstyrning av instrumentet

Allmanna sidkerhetsforeskrifter

— Anvand enheten uteslutande pa avsett satt inom specifikationerna.

— Matinstrumenten ar inga leksaker for barn. Forvara dem oatkomligt for barn.

- Det dr inte tillatet att bygga om eller modifiera enheten, i sa fall géller inte
tillstandet och sékerhetsspecifikationerna.

— Utsatt inte apparaten fér mekanisk belastning, extrema temperaturer,
fukt eller kraftiga vibrationer.

— Apparaten far inte langre anvandas om en eller flera funktioner upphor att
fungera eller batteriets laddning ar svag.

Sakerhetsforeskrifter
Hantering av laser klass 2

Laserstralning!
Titta aldrig direkt in i laserstralen!
Laser klass 2 < 1 mW - 515 nm
EN 60825-1:2014/AC:2017

— Observera: Titta inte in i en direkt eller reflekterad strale.
— Rikta inte laserstralen mot ndgon person.
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— Om laserstralning av klass 2 traffar 6gat ska man blunda medvetet och
genast vridabort huvudet fran stralen.

— Titta aldrig med optiska apparater (lupp, mikroskop, kikare, ...) pa laser-
stralen eller reflexioner fran den.

— Anvand inte lasern i 6gonh¢jd (1,40...1,90 m).

— Tack 6ver alla ytor som reflekterar, speglar eller gléanser under anvandning
av en laserapparat.

— | offentliga trafiksituationer ska strdlgdngen om mojligt begransas med
avsparrningar och l6sa vaggar och laseromradet markas med varningsskyltar.

Sakerhetsforeskrifter

Kontakt med elektromagnetisk stralning

— Matapparaten uppfyller foreskrifter och gransvarden for elektromagne-
tisk kompatibilitet i enlighet med EMV-riktlinjen 2014/30/EU, som tacks av
RED-riktlinjen 2014/53/EU.

— Lokala driftsbegransningar, t.ex. pa sjukhus, flygplan, bensinstationer eller
i narheten av personer med pacemaker ska beaktas. Det ar mgjligt att det
kan ha en farlig paverkan pa eller stéra elektroniska apparater.

—Vid anvandning i narheten av hdga spanningar eller hdga elektromagnetiska
vaxelfalt kan matningens noggrannhet paverkas.

Sakerhetsforeskrifter

Kontakt med radiovagor

— Matapparaten ar utrustad med ett radiogranssnitt.

— Maétapparaten uppfyller foreskrifter och gransvarden for elektromagnetisk
kompatibilitet och radiovégor i enlighet med RED-riktlinjen 2014/53/EU.

— Harmed forklarar Umarex GmbH & Co. KG, att radioanlaggningen
CompactLine-Laser G360 s uppfyller de viktiga kraven och andra bestam-
melser enligt riktlinjen for europeisk radioutrustning 2014/53/EU (RED).

Den fullstandiga texten i EU:s konformitetsforklaring kan hamtas pa féljande
internetadress: http://laserliner.com/info?an=AIU



Anvisningar fér underhall och skétsel

Rengdr alla komponenter med en latt fuktad trasa och undvik anvéndning
av puts-, skur- och lésningsmedel. Ta ur batterierna fore langre foérvaring.
Forvara apparaten pa en ren och torr plats.

I For transport maste alltid alla lasrar sténgas av och pendeln parkeras,
m samt skjutstrombrytaren (3) foras at hoger.

Speciella produktegenskaper och funktioner

AUTOMATIC

LEVEL

\\ﬁ“lock

Automatisk uppriktning av apparaten genom ett magnetdampat
pendelsystem. Apparaten satts i grundinstallning och riktar upp
sig sjalv.

Transport-LOCK: Apparaten skyddas vid transport av

ett pendellas.

Enheter som ar markta som GRX-READY ér lampliga att anvanda
i ofordelaktiga ljusforhallanden. Laserlinjen pulserar vid en

hog frekvens och detta kan fangas upp av lasermottagare

pa langa avstand.

Vippfunktionen ar inte aktiv efter paslagning. For att skydda den
instéllda enheten mot lagesférandringar genom yttre paverkan
maste vippfunktionen aktiveras genom att trycka pa vippknappen.
Vippfunktionen indikeras genom att vipplysdioden blinkar.

Om laserns position flyttas genom yttre paverkan ljuder en
signal, lasern blinkar och vipplysdioden lyser med fast sken.

For att kunna fortsatta arbeta, tryck tva ganger pa vippknappen.
Sa enkelt och sékert férhindras felméatningar.

Forst 20 sekunder efter slutford nivellering av lasern slar vippfunktionen
I pa overvakningen (inriktningsfas). Vipplysdioden blinkar en gang per
sekund under inriktningsfasen och blinkar snabbt nar vippning ar aktiv.
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Funktionssatt fér vippning
Vippning paslagen efter

20 sekunder, snabba Yttre
P& blinkningar pé& vipplysdioden. péverkan
7L
Injusteringsfas Aktivera L
automatniva vippfunktionen: bT\fwelIanr

Tryck pa vipp-
knappen sé blinkar
vipp-LED en gang
per sekund.

vipplysdioden lyser
med fast sken och
en signal ljuder.

Gron laserteknik

[EEER Lesermodul i DLD-utférande star for hog linjekvalitet, en ren, klar
och darmed val synlig linjebild. | motsats till tidigare generationer
ar de mer temperaturstabila och energieffektiva.

Det manskliga 6gat har dessutom en hogre kanslighet i den
grona laserns vaglangdsomradeén t.ex. den roda lasern.
Dérmed ser den gréna laserdioden mycket ljusare ut i jamforelse
med den roda.

Gron laser — speciellt i DLD-utférande — erbjuder alltsa fordelar
vad galler laserlinjens synbarhet under ogynnsamma férhallanden.

@ Cirka 6 ganger ljusare an en typisk, rod laser med 630 - 660 nm

Antal och placering av lasern

H = horisontell laserlinje
V = vertikal laserlinje
S= Iutningsfunktion 1H360° 1V S



Laserliner

Kl sstt i batterierna
Oppna batterifacket och lagg

i batterier (4 x typ AA) enligt installa-
tionssymbolerna. Tank pa att vanda

batteriernas poler at ratt hall.

1 Laser6ppning
2 Batterifack (undersidan)

3 Skjutstrombrytare
aPA
b AV / Transportsdkring /
Sluttningslage

Stativganga 1/4" (undersidan)
5 Batteriladdningsniva

26 GV

Lysdiod Nivellering
rod: Nivellering Av
gron: Nivellering Pa

Valknapp for laserlinjer;
Handmottagarlage Pa/Av

Handmottagarlage (lysdiod) /
Vippfunktion (lysdiod)

Vippfunktion
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H Horisontell och vertikal nivellering

Frigor transportsakringen och for skjutstrombrytaren (3) at vanster.
Laserkorset visas. Valj laserlinjer med hjélp av valknappen.

Sole

>0 > O

Vid horisontell och vertikal nivellering maste transportsakringen
lossas. Sa fort enheten befinner sig utanfor det automatiska nivelle-
I ringsomradet pa 3°, blinkar laserlinjerna och lysdioden tands i rod farg.
s Positionera enheten pa ett sadant satt, att den befinner sig inom
nivelleringsomradet. Lysdioden vaxlar éver till grén igen och laserlinjerna
lyser konstant.

E] Lutningslage

Lossa inte transportsakringen, och skjut strombrytaren (3) at hoger.
Valj lasern med valknappen (7). Nu kan lutande plan respektive lutningar
skapas. | det har |aget riktas laserlinjerna inte langre in automatiskt.

Lysdioden (6) lyser konstant rod.
© ere»r e

» © »

>



I Handmottagarlage
Tillval: Arbete med lasermottagaren GRX

Anvand en lasermottager GRX (tillval) for
nivellering vid stora avstand eller fér laserlinjer
som inte langre syns. For att arbeta med
lasermottagaren trycker man pa knapp 7
(handmottagarlage Pa/Av) och haller den

nere sa satts linje-lasern i handmottagarlage.
Nu pulserar laserlinjerna med en hdg frekvens
och laserlinjerna blir mérkare. Lasermottagaren
identifierar laserlinjerna genom pulseringen.

3 Sek.

Beakta bruksanvisningen till lasermottagaren for linjelasrar.

Pa grund av den speciella optiken for generering av en genomgdaende
360° laserlinje kan det uppsta skillnader i ljusstyrka i olika omraden pa
linjen, och dessa beror pa tekniken. Detta kan leda till olika rackvidder
i handmottagarlage.

Forbereda kalibreringskontroll

Kalibreringen av lasern kan kontrolleras. Satt upp enheten mitt emellan tva
vaggar som ar minst 5 meter fran varandra. Sl& pa enheten for att frigéra
transportsékringen (laserkors pa). For optimal kontroll skall ett stativ anvéndas.

1. Markera punkten A1 pd vaggen.

2. Vrid enheten 180° och markera punkten A2.
Mellan A1 och A2 har du nu en horisontell referens.

1.
A1
2. o 180°
A2
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Kalibreringskontroll

3. Stéll enheten sa nara vaggen som mojligt
i hojd med den markerade punkten A1.

4. Vrid enheten 180° och markera punkten A3.
Differensen mellan A2 och A3 &r toleransen.

3.

-oK
1
I

A1

3

Om A2 och A3 ligger mer an 0,4 mm / m fran varandra behéver
I enheten justeras. Kontakta er aterférsaljare eller vand er till service-
avdelningen pd UMAREX-LASERLINER.

04mm/m

<

0
=

Kontroll av den lodréata linjen

Stall upp enheten cirka fem meter fran en vdgg. Fast ett lod pa vaggen med
ett 2,5 meter langt snore sa att lodet kan pendla fritt. SIa pa enheten och
rikta den lodrata lasern mot lodsnéret. Noggrannheten ligger inom toleransen
nar awikelsen mellan laserlinjen och lodsnoret inte dar stérre &n £ 2 mm.

Kontroll av den horisontella linjen

¥ 25m
o
Stall upp enheten cirka fem meter fran en vagg "B
2 2 2 E C
och sla pa laserkorset. Markera punkt B pa vaggen. | €
Svang laserkorset cirka 2,5 meter at héger och v

markera punkt C. Kontrollera om den vagrata linjen
fran punkt C ligger inom + 2 mm i hojdled jamfért med punkt B.
Upprepa proceduren vid svangning at vanster.

Kontrollera kalibereringen regelbundet fore anvandning samt efter
= transport och langre férvaring.



Datadverféring

Apparaten har en Bluetooth®*-funktion som medger datadverféring med
radioteknik till mobila enheter med Bluetooth®*-granssnitt (t.ex. smartphone,
surfplatta).

Systemets forutsattningar for en Bluetooth®*-anslutning finns pa
http://laserliner.com/info?an=ble

Apparaten kan skapa en Bluetooth®*-anslutning med Bluetooth 4.0-
kompatibla enheter.

Rackvidden &r max. 10 m avstand fran slutenheten och beror i stor
utstrackning pa omgivningsférhallandena, som t.ex. vaggars tjocklek och
sammansattning, stérande radiokéllor samt sandnings- och mottagnings-
egenskaper for slutenheten.

Bluetooth®* aktiveras alltid efter paslagning, da radiosystemet ar gjort for lag
stromforbrukning. En mobil enhet kan kopplas till en paslagen méatapparat
med en app.

Programvara (app)
Det behévs en programvara for att anvanda Bluetooth®*-funktionen.
Den kan laddas ner fran en natbutik beroende pa slutenheten:

# Download on the GETIT ON
¢ App Store " Google Play

I Se till att Bluetooth®*-granssnittet pa den mobila slutenheten
s ar aktiverad.

Efter start av programvaran och aktivering av Bluetooth®*-funktionen kan
en anslutning upprattas mellan en mobil slutenhet och matapparaten.

Om programvaran hittar flera aktiva matapparater valjer du den méatapparat
som passar.

Vid nasta start kan denna matapparat anslutas automatiskt.
* Varumérket och logotypen Bluetooth® &r inregistrerade varumérken for Bluetooth SIG, Inc.

Tillaggsfunktioner via app
Genom appen finns ytterligare funktioner. Om instrumentet av tekniska skal
inte kan styras via appen, aterstall instrumentet till fabriksstatus genom att

30 GV
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sla av och pé det. Sedan gar det att anvanda de vanliga funktionerna utan

nagra begransningar.

Kalibrering

Matinstrumentet maste kalibreras och kontrolleras regelbundet for att
sdkerstalla noggrannheten i matresultaten. Vi rekommenderar ett

kalibreringsintervall pa ett ar.

Tekniska data (Tekniska andringar forbehalls. 20W02)

med handmottagare

Sjélvnivelleringsomrade +3°

Noggrannhet +0,4mm/m

Nivellering automatisk

Synlighet (normal)* 30m

Arbetsomrade 30 m (beroende pa tekniskt

betingad skillnad i ljusstyrka)

Laservagslangd

515 nm

Laserklass

2 /<1 mW (EN 60825-1:2014/AC:2017)

Strémforsérjning

4 x 1,5V LR6 (AA)

Anvéndningstid

Cirka 6 timmar

Arbetsbetingelser

0°C ... 50°C, luftfuktighet max. 80% rH, icke-konden-
serande, arbetshojd max. 4000 m 6ver havet

Forvaringsbetingelser

-10°C ... 70°C, luftfuktighet max. 80% rH

Driftdata for radiomodul

Granssnitt Bluetooth LE 4.x; Frekvensband:
ISM-band 2400-2483.5 MHz, 40 kanaler;
Sandareffekt: max 10 mW; Bandbredd: 2 MHz;
Bitmangd: 1 Mbit/s; Modulering: GFSK/FHSS

Matt (B x H x D)

87 x 96 x 56 mm

Vikt

350 g (inklusive batterier)

* vid max. 300 lux

EU-bestammelser och kassering
Apparaten uppfyller alla nédvandiga normer for

fri handel av varor inom EU.

Den héar produkten ar en elektrisk apparat och den
maste sopsorteras enligt det europeiska direktivet
for uttjanta el- och elektronikapparater.

C€
EX

Ytterligare sdkerhets- och extra anvisningar pa:
http://laserliner.com/info?an=AlU
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Les fullstendig gjennom bruksanvisningen, det vedlagte heftet
«Garanti- og tilleggsinformasjon» samt den aktuelle informasjonen og
opplysningene i internett-linken ved enden av denne bruksanvisningen.
Felg anvisningene som gis der. Dette dokumentet ma oppbevares

og leveres med dersom laserinnretningen gis videre.

Funksjon / bruk

Grgnn 360°- linjelaser med horisontal lasersirkel, vertikal linje og hellingsfunksjon

— Den horisontale laserlinjen danner en lukket laserlinje pa 360°, mens de
vertikale laserlinjene er plassert i rett vinkel i forhold til den. Ideell for alle
posisjoneringsarbeider.

— Laserlinjene kan slas pa enkeltvis

— Ekstra hellingsfunksjon for skra posisjonering

— Bluetooth®*-grensesnitt til fjernstyring av instrumentet

Generelle sikkerhetsinstrukser

- Bruk instrumentet utelukkende slik det er definert i kapittel Bruksformal og
innenfor spesifikasjonene.

— Maéleinstrumentene og tilbeharet er intet leketay for barn.
De skal oppbevares utilgjengelig for barn.

— Ombygginger eller endringer pa instrumentet er ikke tillatt, og i slikt tilfelle
taper godkjennelsen og sikkerhetsspesifikasjonen sin gyldighet.

— Ikke utsett instrumentet for mekaniske belastninger, enormetemperaturer,
fuktighet eller sterke vibrasjoner.

— Apparatet ma umiddelbart tas ut av bruk ved feil pa en eller flere funksjoner
eller hvis batteriet er svakt.

Sikkerhetsinstrukser
Omgang med laser klasse 2

Laserstraling!
Ikke se inn i stralen!
Laser klasse 2 < 1 mW - 515 nm
EN 60825-1:2014/AC:2017

— OBS: Ikke se inn i den direkte eller reflekterte stralen.
— Laserstralen ma ikke rettes mot personer.

» ®
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— Dersom laserstraler av klasse 2 treffer gyet, sa ma @ynene lukkes bevisst,
og hodet méa gyeblikkelig beveges ut av stralen.

— Se aldri pa laserstralen eller refleksjonene med optiske apparater
(lupe, mikroskop, kikkert, ...).

— Bruk ikke laseren i gyehgyde (1,40...1,90 m).

— Godt reflekterende, speilende eller glinsende flater ma dekkes til mens
laserinnretninger er i bruk.

— | offentlige trafikkomrader ma stralegangen om mulig begrenses med
sperringer og oppstilte vegger, og laseromradet ma merkes vha. varselskilt.

Sikkerhetsinstrukser

Omgang med elektromagnetisk straling

— Maleapparatet overholder forskriftene og grenseverdiene for elektro-
magnetisk kompatibilitet iht. EMC-direktiv 2014/30/EU, som dekkes av
RED-direktiv 2014/53/EU.

— Veaer oppmerksom pé lokale innskrenkninger ndr det gjelder drift,
eksempelvis pa sykehus, i fly, pa bensinstasjoner eller i naerheten av personer
med pacemaker. Farlig interferens eller forstyrrelse av elektroniske enheter
er mulig.

—Ved bruk i naerheten av hgy spenning eller under hgye elektromagnetiske
vekselfelt kan malengyaktigheten pavirkes.

Sikkerhetsinstrukser

Omgang med RF radiostrdling

— Maleinstrumentet er utstyrt med et radiogrensesnitt.

— Maleapparatet overholder forskriftene og grenseverdiene for elektro-
magnetiske kompatibilitet og radiostraling iht. RED-direktiv 2014/53/EU.

— Umarex GmbH & Co. KG erklzaerer herved at maleinstrumentet
CompactLine-Laser G360 tilfredsstiller de vesentlige krav og andre
bestemmelser i det europeiske radioutstyrsdirektivet 2014/53/EU (RED).
Den fullstendige teksten i EU-samsvarserklaerinen er & finne pa felgende
internettadresse: http://laserliner.com/info?an=AIU



Informasjon om vedlikehold og pleie

Rengjer alle komponenter med en lett fuktet klut. Unnga bruk av pusse-,
skurre- og lgsemidler. Ta ut batteriet/batteriene far lengre lagring.
Oppbevar apparatet pa et rent og tert sted.

I Til transport ma alle lasere slas av og pendelen ma blokkeres,
m skyv skyvebryteren (3) mot hgyre.

Spesielle produktegenskaper og funksjoner

AUTOMATIC

LEVEL

\\ﬁ“lock

Automatisk posisjonering via pendelsystem med magnetisk
demping. Apparatet plasseres i grunnstilling og foretar en
automatisk posisjonering.

Transport LOCK: Under transport beskyttes apparatet av
en pendellas.

Med GRX-READY teknologi kan laseren bli brukt i vanskelige
lysforhold. Laserlinjene pulserer pa en hey frekvens og disse tar
lasermottakeren imot pa starre avstander.

Tiltfunksjonen er ikke aktiv etter innkoblingen. For & beskytte det
innstilte apparatet mot posisjonsendring pga. eksterne innvirk-
ninger, ma tiltfunksjonen aktiveres ved a trykke pa tiltknappen.
Tiltfunksjonen vises ved at tilt-LED-en blinker. Dersom laserens
posisjon har blitt forskjgvet gjennom ekstern innvirkninger, lyder
et signal, laseren blinker og tilt-LED-en lyser permanent. For a
kunne arbeide videre, trykk to ganger pa tilteknappen. Pa denne
maten forhindres feilmalinger bade enkelt og palitelig.

Tiltfunksjonen kobler overvakningen over til skarp (innretningsfase)

farst 20 sekunder etter at laseren har blitt fullstendig nivellert. Tilt-LED-
en blinker i ett sekunds takt under innretningsfasen, rask blinking nar

tiltfunksjonen er aktiv.

34 @9
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Funksjonsmate tilt

Tilt skarp etter 20 sekunder, Innvirkning
Pa tilt-LED-en blinker raskt. utenfra
7L
Innretningsfase Akti
9 Saverng av. Laseren
automatic level tiltfunksjonen: blinker

Trykk pé tilteknappen,
tilt LEDen blinker
i sekundtakt.

tilt LED-en lyser
permanent og
det lyder et signal.

Gronn laserteknologi

[EEEN Lasermoduler i DLD-utfarelse har hgy kvalitet pa linjen, og et
rent, klart og godt synlig linjebilde. | motsetning til tidligere
generasjoner er de mer temperaturstabile og energieffektive.
Det menneskelige gyet er dessuten mer felsomt i bglgeomradet
til grenn laser enn for eksempel rad laser. Derfor vises den
grenne laserdioden mye bedre enn den rgde.

Grgnn laser — spesielt i DLD-utfgrelse — gir med andre ord en
mer synlig laserlinje under vanskelige forhold.

@ Ca. 6 g anger lysere enn en vanlig rad laser med 630 - 660 nm

Antall laserlinjer og
plasseringen av disse
H = horisontal laserlinje

V = vertikal laserlinje 1H360° 1V S
S = hellingsfunksjon



Laserliner

Kl Innlegging av batterier

Apne batterirommet og sett inn
batteriene (4 x type AA) ifglge
installasjonssymbolene. Serg for
at polene blir lagt riktig.

b

LU

1 Laserstralehull
2 Batterirom (underside)
3 Skyvebryter
aPA
b AV / Transportsikring /
Hellingsmodus
Stativgjenger 1/4" (underside)
5 Batteristatus

s @

LED-nivellering
Red: Nivellering av
Grgnn: Nivellering pa

Valgknapp laserlinjer;
Handmottakermodus pé/av

LED manuell mottakermodus /
LED tiltefunksjon

Tiltefunksjon
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H Horisontal og vertikal nivellering

Lasne transportsikringen, skyv skyvebryteren (3) mot venstre. Laserkrysset blir
synlig. Na kan du sla pa laserlinjene enkeltvis med valgknappen.

Sole

>0 > O

Horisontal og vertikal nivellering krever at transportsikringen lgsnes.

Straks apparatet befinner seg utenfor det automatiske nivellerings-
I omradet pa 3°, blinker laserlinjene og LED-en lyser rgdt. Posisjoner
apparatet slik at det befinner seg innenfor nivelleringsomradet.
LED-en lyser grgnt igjen og laserlinjene lyser konstant.

E] Hellingsmodus

Transportsikringen skal ikke lgsnes, skyv skyvebryteren (3) mot hgyre.

Velg laseren med valgknappen (7). Na kan apparatet legges pa skjeve

flater og i heIIinger | denne modus posisjoneres ikke laserlinjene automatisk.
LED-en (6) lyser konstant radt.

Coige

» @ »



3 Manuell mottakermodus
Ekstrautstyr: Arbeider med lasermottaker GRX

Bruk lasermottaker GRX (ekstrautstyr) til
nivellering pa store avstander eller ved laser-
linjer som ikke lenger er synlige. Nar du skal
arbeide med lasermottakeren, setter du linje-
laseren i handmottakermodus ved & trykke
lenge pa tast 7 (handmottakermodus pé/av).
Na pulserer laserlinjene med en hgy frekvens,
og laserlinjene blir markere. Lasermottakeren
registrerer laserlinjene ved hjelp av denne
pulseringen.

3 Sek.

Se bruksanvisningene for lasermottakeren for linjelaser.

Pa grunn av den spesielle optikken som kreves for & generere en
gjennomgdende 360° laserlinje, kan det oppsta forskjeller i lysstyrken
langs linjen. Dette har tekniske drsaker. Dette kan medfere ulik
rekkevidde i handmottakermodus.

Forberedelse av kontroll av kalibreringen
Du kan kontrollere kalibreringen av laseren. Still instrumentet opp midt
mellom to vegger som star minst 5 m fra hverandre. Sl& pa apparatet, til dette
ma transportsikringen Igses (laserkryss pa). Det er best & bruke et stativ for
a oppna en optimal kontroll.
1. Marker punkt A1 pa veggen.
2. Drei instrumentet 180° og marker punkt A2.

Du har na en horisontal differanse mellom A1 og A2.

1.
A1
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Kontroll av kalibreringen

3. Still instrumentet s naer veggen som mulig og
i samme hgyde som det markerte punktet A1.

4. Drei instrumentet 180° og marker punkt A3.
Differansen mellom A2 og A3 utgjer toleransen.

3.
A1 A2 A2
4 oy [l
Azu
- % CE

Dersom avstanden mellom A2 og A3 er over 0,4 mm / m, ma laseren
I kalibreres. Ta kontakt med din fagforhandler eller henvend deg til
kundeserviceavdelingen hos UMAREX-LASERLINER.

]

04mm/m

<

Kontroll av den vertikale linjen

2,5 m lang snor pa veggen, loddet bar kunne pendle fritt. Sla pa instrumentet
og rett inn den vertikale laseren mot loddesnoren. Ngyaktigheten ligger
innenfor toleransen nar avviket mellom laserlinjen og loddesnoren ikke er
sterre enn = 2 mm.

Kontroll av den horisontale linjen 25m
Still opp instrumentet i ca. 5 m avstand fra en vegg
og sla pa laserkrysset. Marker punkt B pa veggen.
Sving laserkrysset ca. 2,5 m mot hgyre og marker
punkt C. Kontroller om den horisontale linjen fra
punkt C ligger pa samme hgyde som punkt B £ 2 mm.
Gjenta prosedyren pa venstre side.

OK

<2mm
@]

Kontroller regelmessig kalibreringen far bruk, etter transporter
s 0g lengre lagring.



Dataoverfaering

Instrumentet er utstyrt med en Bluetooth®*-funksjon som tillater
dataoverfaring vha. radioteknikk til mobile enheter med Bluetooth®*-
grensesnitt (eksempelvis smarttelefon, nettbrett).

Systemforutsetningen for en Bluetooth®*-forbindelse finner du pa adressen
http://laserliner.com/info?an=ble

Instrumentet kan bygge opp en Bluetooth®*-forbindelse med sluttapparater
som er kompatible med Bluetooth 4.0.

Rekkevidden er utlagt for maks. 10 m avstand fra sluttapparatet og er

sterkt avhengig av omgivelsesbetingelsene, som eksempelvis veggenes
tykkelse og sammensetning, radiointerferens samt sluttapparatets sende-/
mottaksegenskaper.

Ettersom radiosystemet har et svaert lavt stremforbruk, er Bluetooth®* er alltid
aktivert nar enheten slas pa. Ved hjelp av en app er det mulig & koble en mobil
enhet til det aktiverte maleinstrumentet.

Applikasjon (app)
Det er ngdvendig med en app for & benytte Bluetooth®*-funksjonen. Denne
appen kan du laste ned i de tilsvarende stores, avhengig av sluttapparatet:

# Download on the GETIT ON
¢ App Store " Google Play

I Pass pa at Bluetooth®*.grensesnittet til det mobile sluttapparatet
= eraktivert.

Etter at appen er startet og Bluetooth®*-funksjonen er aktivert, kan det
opprettes forbindelse mellom en mobil enhet og maleinstrumentet.
Dersom appen registrerer flere aktive maleinstrumenter, ma du velge ut
det passende maleinstrumentet.

Ved neste oppstart kan dette maleinstrumentet koples til automatisk.
* Bluetooth® ordmerket og logoen er registrerte varemerker som tilhgrer Bluetooth SIG, Inc.

Tilleggsfunksjoner med app
Med appen star ytterligere funksjoner til disposisjon. Dersom det av tekniske
grunner ikke skulle vaere mulig a styre instrumentet med appen, ma du stille

a0 @©
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instrumentet tilbake til fabrikkinnstillinger ved a sla det av og pa, slik at du kan
bruke de regulaere funksjonene uinnskrenket.

Kalibrering

Maleinstrumentet ma kalibreres og kontrolleres regelmessig, for a sikre
maleresultatenes ngyaktighet. Vi anbefaler et kalibreringsintervall pa ett ar.

Tekniske data (Det tas forbehold om tekniske endringer. 20W02)

Selvnivelleringsomrade +3°

Ngyaktighet +04mm/m

Nivellering automatisk

Synlighet (typisk)* 30m

Arbeidsomrade 30 m (kommer an pa forskjeller i lysstyrken
med handmottaker som har tekniske arsaker)
Laserbglgelengde 515 nm

Laserklasse 2 /<1 mW (EN 60825-1:2014/AC:2017)
Stremforsyning 4 x 1,5V LR6 (AA)

Driftstid ca. 6 timer

0°C ... 50°C, luftfuktighet maks. 80% rH,

ikke kondenserende, arbeidshayde maks. 4000 m.o.h.
Lagringsbetingelser -10°C ... 70°C, luftfuktighet maks. 80% rH
Grensesnitt Bluetooth LE 4.x; Frekvensband:

ISM band 2400-2483.5 MHz, 40 kanaler;
Sendeeffekt: maks. 10 mW; Bandbredde: 2 MHz;
Bithastighet: 1 Mbit/s; Modulasjon: GFSK / FHSS

Arbeidsbetingelser

Driftsdata radiomodul

Mal (B x H x D) 87 x 96 x 56 mm
Vekt 350 g (inkl. batterier)
* ved maks. 300 lux
EU-krav og kassering
Apparatet oppfyller alle nadvendige normer for

fri samhandel innenfor EU.

Dette produktet er et elektroapparat og ma kildesorteres
og avfallsbehandles tilsvarende ifglge det europeiske
direktivet for avfall av elektrisk og elektronisk utstyr.

Ytterligere sikkerhetsinstrukser og tilleggsinformasjon
pa http://laserliner.com/info?an=AIU

@ 41



Kullanim kilavuzunu, ekinde bulunan ,Garanti ve Ek Uyarilar’ defterini
ve de bu kilavuzun sonunda bulunan internet link'i ile ulasacaginiz
aktiel bilgiler ve uyarilar eksiksiz okuyunuz. icinde yer alan talimatlari
dikkate aliniz. Bu belge saklanmak zorundadir ve lazer tesisati

elden cikarildiginda beraberinde verilmelidir.

Fonksiyon / Kullanim

Yatay lazer daireli, dikey cizgili ve egim fonksiyonlu 360° cizgi lazeri

— Yatay lazer cizgisi kapali bir 360° lazer ¢izgisi olusturur, dikey lazer gizgileri ise
buna dik acyla yerlesiktir. Neredeyse tim dogrultma isleri icin idealdir.

— Tek tek calistinlabilen lazer isinlari

— Egrilerin hizalanmasi icin ek meyil fonksiyonu

— S Cihazin uzaktan kumandasi icin Bluetooth®* araylzu

Genel giivenlik bilgileri

— Cihazi sadece kullanim amacina uygun sekilde teknik ¢zellikleri
dahilinde kullaniniz.

- Olctm cihazlari ve aksesuarlari cocuk oyuncaklari degildir.
Gocuklarin erisiminden uzak bir yerde saklayiniz.

— Cihaz Uzerinde degisiklikler veya yapisal degistirmeler yasaktir. Bu durumda
cihazin onay belgesi ve gtvenlik spesifikasyonu gecerliligini kaybetmektedir.

— Cihazi mekanik yuklere, asiri sicakliklara, neme veya siddetli titresimlere
maruz birakmayiniz.

- Bir veya birden fazla fonksiyonu ariza gésterdiginde ya da batarya dolulugu
zayif oldugunda cihazin bir daha kullanilmamasi gerekmektedir.

Emniyet Direktifleri
Sinif 2'ye ait lazerlerin kullanimi

Lazer isini!
Dogrudan isina bakmayiniz!
Lazer sinif 2 < 1 mW - 515 nm
EN 60825-1:2014/AC:2017

— Dikkat: Lazer isinina veya yansiyan isina direkt olarak bakmayiniz.
— Lazer isinini insanlarin Usttine dogrultmayiniz.
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— 2 sinifi lazer 1sin1 g6ze vurdugunda gdzlerin bilingli olarak kapatilmasi ve
basin derhal isindan disari cevrilmesi gerekmektedir.

— Lazer isinlarina veya yansimalarina (/refleksiyonlarina) asla optik cihazlar
(blyuteg, mikroskop, durbdn, ...) araciligiyla bakmayiniz.

— Lazeri g6z hizasinda kullanmayiniz (1,40...1,90 m).

— lyi yansima yapan, aksettiren veya parlayan alanlari lazer cihazlarini
calistirirken 6rtmelisiniz.

— Umumi trafik alanlarinda isin gidisatini mimkun oldugunca engeller ve
boImeler ile sinirlandirarak lazer alanini ikaz tabelalari ile isaretleyin.

Emniyet Direktifleri

Elektromanyetik isinlar ile muamele

— Olgtim cihazi, 2014/53/AB sayili Telsiz Ekipmanlar Yonetmeligi (RED)
kapsaminda bulunan 2014/30/AB sayili Elektro Manyetik Uyumluluk
Yonetmeliginde (EMV) belirtilen, elektromanyetik uyumluluga dair kurallara
ve sinir de@erlerine uygundur.

— Mekansal kullanim kisitlamalarinin, érn. hastanelerde, ucaklarda, benzin
istasyonlarinda veya kalp pili tasiyan insanlrin yakininda, dikkate alinmasi
gerekmektedir. Elektronik cihazlarin ve elektronik cihazlardan dolayr bunlarin
tehlikeli boyutta etkilenmeleri veya arizalanmalari mimkandar.

— Yuksek gerilimlerin veya ylksek elektromanyetik dalgali akim alanlarinin
yakinlarinda kullanilmasi 6lcim dogrulugunu etkileyebilir.

Emniyet Direktifleri

Radyofonik isinlar ile muamele

— Olgiim cihazi telsiz ara birimi ile donatilmistir.

— Cihaz, 2014/53/AB sayili Telsiz Ekipmanlar Yonetmeliginde (RED) belirtilen,
elektromanyetik uyumluluga ve telsiz 1simasina dair yénetmeliklere ve sinir
degerlerine uygundur.

— Umarex GmbH & Co. KG, telsiz tesis modeli CompactLine-Laser G360,
un radyo ekipmanlarinin piyasaya arzina (RED) iliskin 2014/53/AB sayili
direktifinin 6Gnemli gereksinimlerine ve diger talimatnamelerine uygun
oldugunu beyan eder. AB uygunluk beyaninin tam metni asagidaki internet
adresinden temin edilebilir: http://laserliner.com/info?an=AIU
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Bakima koruma islemlerine iligkin bilgiler

Tum bilesenleri hafifce nemlendiriimis bir bez ile temizleyin ve temizlik, ovalama
ve ¢6zUcU maddelerinin kullanimindan kaginin. Uzun sdreli bir depolama
oncesinde bataryalari gikariniz. Cihazi temiz ve kuru bir yerde saklayiniz.

I Tasinmasl icin daima tum lazerleri kapatin ve sarkaclari kilitleyin,
m sUrmeli salteri (3) sag tarafa cekin.

Ozel Uriin Nitelikleri ve Fonksiyonlari

AUTOMATIC

LEVEL

\\ﬁ“lock

Manyetik absorbeli sarkag sistemi sayesinde cihazin otomatik
dizeclenmesi. Cihaz ana pozisyona getirilip otomatik olarak
dazeclenir.

Transport LOCK: Cihaz tasima esnasinda bir sarkag emniyeti
ile korunur.

GRX-READY teknolojisi ile cizgi lazerleri en uygunsuz isik
sartlarinda dahi kullanilabilir. Lazer cizgileri bu durumda yuksek
frekansli darbeler halinde calisir ve 6zel lazer alicilari ile yiksek
mesafelerde algilanabilir.

Tilt fonksiyonu cihaz acildiktan sonra etkinlesmez. Kurulu cihazi
dis etki nedeniyle konum degisikliklerine karsi korumak icin Tilt
fonksiyonu Tilt tusuna basilarak etkinlestirilmelidir. Tilt fonksiyonu,
Tilt LED'inin yanip sénmesiyle gorintulenir. Lazerin pozisyonu dis
etki nedeniyle kaydirilmis ise bir sinyal sesi duyulur, lazer yanip
soner ve Tilt LED 151g1 strekli yanar. Calismaya devam edebilmek
icin Tilt tusuna iki kez basin. Bdylece hatali 6lcimler kolayca ve
guvenli olarak engellenir.

Tilt fonksiyonu, lazer diizeclemesi tamamlandiktan 20 saniye sonra

denetim sistemini etkinlestirir (Kurulum safhasi). Kurulum esnasinda Tilt
LED'i saniyelik araliklarla yanip soner; Tilt aktif oldugunda ise, hizlica

yanip sonecektir.

“ @
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Tilt'in calisma sekli

Acik

Automatic Level
ayarlama asamasi

Tilt 20 saniye sonra aktif olur,
Tilt LED'i hizlica yanip soner. Dis etken

7L

Tilt fonksiyonunun
etkinlestirilmesi: v
Tilt tusuna basiniz; a . .
Tilt 15191 saniyelik soner, Tilt LED"i
araliklarla yanip strekli yanar ve bir
séner. sinyal sesi duyulur.

Lazer

Yesil lazer
[m) | =)}

(o)

teknolojisi

DLD tasarimli lazer moduilleri gizgide Usttin kalitenin, temiz ve
duru ve bundan dolayi iyi gorilebilen ¢izgi tablosunun ifadesidir.
Eski jenerasyonlara bakis bu modeller 1siya daha dayanikli ve
enerji tiketimi daha tasarruflu.

Ayrica insan gozu yesi lazerin dalga alaninda 6rnegin kirmizi
lazerin ki ile kiyasla daha yuksek bir hassasiyete sahiptir.

Bu nedenle yesil lazer diyodu kirmizi lazer diyodu ile
kiyaslandiginda daha parlak gérunar.

Yesil lazerler -bilhassa DLD tasariminda- uygunsuz kosullar
altinda lazer cizgisinin gérinrldga agisindan daha fazla avantaj
sunmaktadirlar.

630 - 660 nm'lik tipik, kirmizi bir lazerden yakl. 6 kat

daha aydinlik

Lazerlerin sayisi ve diizeni
H = yatay lazer gizgisi

V = dusey laz

er cizgisi

S = egilim fonksiyonu 1H360° 1V S

@ a5
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Kl Pilleri yerlestiriniz

Pil yuvasini aciniz ve pilleri (4 x AA tipi)
gosterilen sekillere uygun bir sekilde
yerlestiriniz. Bu arada kutuplarin dogru
olmasina dikkat ediniz.

1 Lazer isini ¢ikis boslugu
2 Batarya/ Pil yeri (alt tarafi)

3 Surmeli salter
a Acik
b Kapali / Tasima emniyeti /
Meyil modu
Statif vida disi 1/4" (alt tarafi)

5 Pil/Bateri durumu

a6 @B

LED nivelmani
kirmizi: nivelman kapali
yesil: nivelman agik

Lazer cizgileri icin se¢me salteri;
El alicisi modu agik / kapali

LED el alicisi modu /
LED tilt fonksiyonu

Tilt fonksiyonu



CompactLine-Laser G360

H Yatay ve diisey diizecleme

Tasima emniyetini ¢6zun, strmeli salteri (3) sol tarafa cekin. Lazer artisi goralur.
Se¢me digmesi ile lazer cizgileri tek tek devreye alinabilir.

Sole
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Yatay ve dusey dizecleme icin tasima emniyetinin ¢oztlmus olmasi

gerekmektedir. Cihaz otomatik diizecleme araligi olan 3°'nin disinda
I bulundugu zaman, lazer gizgileri yanip sonmeye baslarlar ve LED
kirmizi yanar. Cihazi diizegleme araligi icinde bulunacak sekilde
konumlandiriniz. LED yine yesile déner ve lazer cizgileri sabit yanarlar.

El Egim modu

Tasima emniyetini ¢cdzmeyin, kayar salteri (3) saga kaydirin. Lazerleri secme
salteri (7) ile seciniz. Simdi egimli duzlemler ve de egimler ayarlanabilir.

Bu modda lazer cizgileri artik otomatik olarak hizalanmamaktadir.

Kkirmizi LED (6) sabit sekilde kirmizi yanar.

Loigs

» @ »
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A El aliast modu
Opsiyonal: Lazer alicisi GRX ile calisma
Uzak mesafede veya lazer isinlari gorilmedigi
durumlarda tesviye yapmak icin lazer alicisi
GRX'i kullanin (opsiyonal). Lazer alicisi ile
calismak igin cizgi lazerini tus 7'ya (El alicisi
modu acik / kapall) uzunca basarak el alicisi
moduna getirin. Simdi -lazer gizgileri yiksek
bir frekans ile carpiyorlar ve lazer cizgileri-
koyulasiyorlar. Lazer alicisi bu carpma
sayesinde lazer cizgilerini algilayabiliyor.

3 Sek.

Cizgi lazerleri icin olan lazer alicisinin kullanim kilavuzunu
dikkate aliniz.

Kesintisiz bir 360° lazer cizgisi olusturmaya yarayan 6zel optik, teknik
nedenlere bagli olarak ¢izginin cesitli alanlarinda parlaklik farklliklarina
neden olabilir. Bu durum el alicisi modunda farkli algilama alanlarina
neden olabilir.

Kalibrasyon kontroliiniin hazirlanmasi
Lazerin kalibrasyonunu kontrol edebilirsiniz. Cihazi birbirlerine en az 5 m
mesafesinde bulunan iki duvarin arasinda kurunuz. Cihazi calistiriniz, bunun
icin tasima emniyetlerini ¢c6zinUz (lazer artisi agik). En iyi kontrol sonuclarini
alabilmek icin, lGtfen bir sehpa kullaniniz.
1. Duvarda A1 noktasini isaretleyiniz.
2. Cihazi 180 derece ceviriniz ve A2 noktasini isaretleyiniz.

Simdi A1 ve A2 noktalari arasinda yatay bir referans cizginiz vardir.

1.
A1
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Kalibrasyon kontrolii
3. Cihazi olabildigince duvara yaklastirip A1
noktasinin hizasina kurunuz.
4. Cihazi 180 derece ceviriniz ve A3 noktasini isaretleyiniz.
A2 ve A3 noktalari arasindaki mesafe, cihazin hassasiyet degeridir.

=0K

3.
H H
A1l A2 A2
4. X80 QAB AZD
%\ a3l ]
A2 ve A3 noktalari birbirlerine 0,4 mm / m’den daha buyuk bir uzaklikta
bulunuyorlarsa, ayarlama yapilmasi gerekmektedir. Bu durumda yetkili

saticinizla ya da UMAREX LASERLINER'in mUsteri servisi departmaniyla
irtibata geginiz.

04mm/m

<

Diisey cizginin kontrolii

Cihazi bir duvara yaklasik 5 m mesafede kurunuz. Duvara 2,5 m uzunlugunda
bir ipi bulunan cekdl baglayiniz. Cekdl bosta sarkabilmelidir. Cihazi calistirip
dusey lazer cizgisini ¢ekdl ipine dogrultunuz. Lazer cizgisi ile cekdl ipiarasindaki
sapma = 2 mm’‘den fazla olmadigi takdirde, hassasiyet tolerans dahilinde olur.

Yatay cizginin kontrolii

N 25m
o
Cihazi bir duvara yaklasik 5 m mesafede kurup lazer il B
artisini calistinniz. Duvarda B noktasini isaretleyiniz. | E C
Lazer artisini yakl. 2,5 m saga kaydirip, C noktasini | v

isaretleyiniz. C noktasindaki yatay cizginin B
noktastyla + 2 mm’lik bir aralikta ayni hizada bulunup bulunmadigin
kontrol ediniz. Ayni islemi bu sefer sola kaydirarak tekrar ediniz.

Urtintin kalibrasyonunu her kullanimdan énce, nakil ve uzun
s muhafazadan sonra kontrol ediniz.

@GR a9



Veri aktarimi

Cihaz, Bluetooth®* ara birimi bulunan mobil cihazlara (6rn. akilli telefon,
tablet bilgisayar) telsiz teknigi yoluyla veri aktarimina izin veren Bluetooth®*
fonksiyonuna sahiptir.

Bluetooth®* baglantisi icin gerekli sistem 6zelliklerini
http://laserliner.com/info?an=ble adresi altinda bulabilirsiniz.

Cihaz, Bluetooth 4.0 uyumlu mobil cihazlar ile Bluetooth®* baglantisi kurabilir.
Cihazin etkin oldugu mesafe maks. 10 m'dir ve cevre sartlarina, 6rn. duvarlarin
kalinhigina ve bilesimine, radyo yayini bozma kaynaklarina ve de mobil cihazin
yayin ve alici 6zelliklerine bagl olarak énemli boyutta etkilenebilmektedir.
Telsiz sistemi cok dustk bir enerji tiketimi icin tasarlanmis oldugundan,
Bluetooth®* cihaz acildiginda daima etkin haldedir. Mobil cihazlar bir App
vasitasiyla acik haldeki 6lcim cihazi ile baglanti kurabilirler.

Aplikasyon (App)
Bluetooth®* fonksiyonunun kullanilmasi icin bir aplikasyon gerekmektedir.
Bunlari ilgili marketlerden mobil cihaziniza bagl olarak indirebilirsiniz:

# Download on the GETITON
¢ App Store " Google Play

I Mobil cihazin Bluetooth®* ara biriminin etkin halde olmasina
s dikkat ediniz.

Aplikasyonun start edilmesinden sonra ve Bluetooth®* fonksiyonu etkin
halde oldugunda, mobil cihaz ile 6lcim cihazi arasinda baglanti kurabilir.
Eger aplikasyon birden fazla etkin 6lcim cihazi bulursa uygun olan 6l¢tim
cihazini seciniz.

Bir sonraki start durumunda bu 6lcim cihazi otomatik olarak baglanabilir.
* Bluetooth® kelime markasi ve logosu Bluetooth SIG, Inc. kurulusunun tescilli markasidir.

Uygulama iizerinden ek fonksiyonlar

Uygulama Uzerinden baska fonksiyonlara da erisebilirsiniz. Cihazin uygulama
tzerinden kontroll teknik sebeplerle mimkiin degilse, dizenli fonksiyonu
kisitlamasiz kullanabilmek icin cihazi acip kapayarak fabrika ayarlarina geri alin.

0 @
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Kalibrasyon

Olctim cihazinin diizenli olarak kalibre edilmesi gerekmektedir, ki élctim
sonuglarinin dogrulugu saglanabilinsin. Bizim tavsiyemiz bir yillik ara ile
kalibre edilmesidir.

Teknik 6zellikler (Teknik degisiklik yapma hakki saklidir. 20W02)

Otomatik duzecleme araligi +3°
Hassasiyet +0,4mm/m
Duzecleme otomatik
Gorulebilirlik (tipik)* 30m

30 m (teknik nedenlere tabi parlaklik

El alicisi calisma alani farkliliklarina bagli olarak)

Lazer dalga boyu 515 nm

Lazer sinifi 2 /<1 mW (EN 60825-1:2014/AC:2017)
GUc beslemesi 4 x 1,5V LR6 (AA)

Kullanim suresi yak. 6 saat

0°C ... 50°C, hava nemi maks. 80% rH, yogusmasiz,

Calistirma sartian calisma yukseklik maks. 4000 m normal sifir tizeri

Saklama kosullari -10°C ... 70°C, hava nemi maks. 80% rH
Bluetooth ara birimi LE 4.x; Frekans bandi:

Telsiz modul ISM Bandi 2400-2483.5 MHz, 40 kanal;

calistirma verileri Yayin glict: maks. 10 mW; Bant genisligi: 2 MHz;
Bitrate: 1 Mbit/s; Modulasyon: GFSK / FHSS

Ebatlar (G x Y x D) 87 x 96 x 56 mm

Agirhgi 350 g (piller dahil)

* maks. 300 luks degerinde

AB Diizenlemeleri ve Atik Aritma
Bu cihaz, AB dahilindeki serbest mal ticareti icin gecerli olan

tim gerekli standartlarin istemlerini yerine getirmektedir. C €
Bu riin elektrikli bir cihaz olup Avrupa Birligi'nin

Atik Elektrik ve Elektronik Esyalar Direktifi uyarinca

ayri olarak toplanmali ve bertaraf edilmelidir. f—

Diger emniyet uyarilari ve ek direktifler igin:
http://laserliner.com/info?an=AIU



MONHOCTBIO NPOYTUTE NHCTPYKLMIO MO 3KCMyaTaunmn, npunaraeMbiin
npocnekT ,MIHopmaLms o rapaHTUm 1 ONONHUTENbHbIE CBEAEHNS",

a Tak>Xe nocnefHion MHMOPMaLMIO 1 yKa3aHWs, KOTOPbIE MOXHO HaUTH

MO CChINKE Ha CalT, MPUBELAEHHON B KOHLLE 3TOWN MHCTPYKLUMKW. Cobniofats
COAepXKaLLMecs B 3TUX AOKYMEHTAX yKa3aHWUs. STOT JOKYMEHT HeE0OX0AMMO
COXPaHWTb 1 NepeaTb NPV Nepeaaye NasepHoro yCTponCTaa.

HasHauyeHue / npumeHeHne

HvBenvp c nasepHbIMU Nly4aMu 3eN1eHOTO LiBETa C rOPU3OHTaNbHOW Pa3BepTKow

Ha 360°, C BepTMKaNbHbIM ly4OM W PYHKLMEN HaKNOHa

— [OpW30HTaNbHbIM Na3epHbIA Ny CO3AaeT 3aMKHYTYIO IMHMIO C oxBaToM 360°,
BepTMKalbHble la3epHble y4n NPOXoadT nepneHanKyIspHoO en. MigeansHoe
peLLeHve NpaKkTu4eckn Ans niobbix paboT No H1BENMPOBAHWMIO.

— OThoenbHO NoAKIo4aeMble NasepHble yyu

— JononHuTenbHas MYHKLMA HaknoHa ANA BbICTaBNEHWS HaKMOHHbIX MOMOXEHW

— Bluetooth®*-pa3zbem ans AUCTaHUMOHHOIO ynpaBneHus nprubopom

06u.w|e YKa3aHus no TexHukKe Oe3onacHocTn

— Mpurbop 1CNonb30BaTh TOMBKO CTPOTO MO HA3HAYEHWIO U B NPefenax yCioBui,
yKasaHHbIX B creuuduKkaumm.

— N3meputenbHble Nprbopbl U MPUHAANEXHOCTU K HUM - He UIpyLLKa.
WX cneflyet XpaHuTb B HEAOCTYMHOM s AETEN MecTe.

— BHOCWTL B NprbOop Miobble U3MEHEHNUs U MOANMUKALMM 3aMPELLEHO,
B MPOTMBHOM Cry4ae Jonyck 1 TpeboBaHWs No TexHKKe Ge3onacHoCTH
YTPa4MBaIOT CBOIO CUITY.

- He noagepratb Nprbop MexaHM4eCckMM Harpy3kam, YpeaMepHbIM
Temneparypam, BnaxHOCTV UIIN CIIMLLIKOM CUTIbHBIM BUOPALMAM.

- Pabora c npnbopom B criydae oTkaza 0fHOM UM HECKOMbKNX (PYHKLMIA nm
npwv HM3KOM 3apsifie Gatapen CTPOro 3anpelleHa.

MpaBuna TexHMKU 6e3onacHocTU
ObpaliieHre ¢ nasepamm kacca 2

JasepHoe n3ny4eHne!
M36eranTe nonafaHus nyya s rnasal
Knacc nasepa 2 < 1 MBT+ 515 HM
EN 60825-1:2014/AC:2017

— BHUMaHVe: 3anpeLLaeTcs HanpasAsaTb NPAMOW UK OTPaXXEHHbI NyY B rnasa.
— 3anpeLLaeTcs HanpaBnsTh NTa3epPHbIA Ny4 Ha NoLeN.

2 @
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— Ecnu nasepHoe n3ny4eHne knacca 2 nonajaert B rnasa, HeoOXoA1MO 3aKpbITb
rnasa v HeMeasIeHHO yopaTb rofoBy 13 30HbI Ny4a.

— Hu B koeM ciy4ae He CMOTpPeTb B Nla3ePHbIV NyY NPY MOMOLLIM ONTUHECKNX
nprbopoB (Nynbl, M1UKpPOCKona, GUHOKNS, ...).

— He ncnonb3osarts nasep Ha yposHe mas (1,40 - 1,90 m).

— Bo BpeMs paboTbl la3epHbIX YCTPOMCTB 3aKpbiBaTb XOPOLLO OTpaxaloLye,
3epKanbHble UK MAHLEeBble MOBEPXHOCTU.

— B MecTax 00LLero nonb3oBaHMs No BOIMOXHOCTY OrPaHU4MBaTL XOL, Ny4el
C MOMOLLbIO OrPaXXAEeHUI 1 NePeropoAok 1 pasMeLLaTb NpeaynpexaaioLme
TabNUYKM B 30HEe AENCTBUS N1a3ePHOTO M3Ny4eHNs.

MpaBuna TexHNKM 6e3onacHOCTU
OGpalLeHVe C 31eKTPOMArHUTHBIM U3TyHeHem

— B n3amepuTensHoM npmbope cobriofeHbl HOPMbI 1 NpeaenbHble 3Ha4YeHUs,
YCTaHOBMNEHHbIe NMPUMEHWUTENBHO K 3N1eKTPOMarHUTHOM COBMEeCTUMOCTI COMNacHO
nvpekTnee 06 IMC, KoTopas AyonMpyeTcs AMPEKTUBOM O paanoobopyaoBaHNm
2014/53/EU.

- CrneplyeT cobrioaaTh AENCTBYIOLLME B KOHKPETHBIX MeCTax OrpaHnyeHus
Mo 3KCnyaTaLmm, Hanpumep, 3anpeT Ha UCMoMb30BaHVe B OOMbHMLAX, B
camornetax, Ha aBTo3anpaBKax Uav psaoM C MoAbMU C KapANoCTUMYNATOpaMU.
B Takmx ycnoBmsax CyLLecTByeT BO3MOXHOCTb ONMacHOro BO3AenCTBNA Ui
BO3HMKHOBEHWS MOMEX OT 1 7151 3N1EeKTPOHHbIX NPMOOPOB.

— 2KcnnyaTtaums Nof, BbICOKMM HaNpsixkXeHNeM U B yCNOBUAX AeNCTBUA
MOLLHbIX 31EKTPOMArHUTHbIX NEPEMEHHbIX MOMNEN MOXET NOBANATL Ha
TOYHOCTb M3MEPEHNN.

I'Ipanma TexXHUKMN 6e3onacHoCcTn
ObpallieHre ¢ pagmMoYHacTOTHbIM U3MTyHeHneM

— Vi3amepuTenbHbI Nprbop cHabXeH pasronHTePhencom.

— B n3meputensHoM npnbope cobniofeHbl HOPMbI U MPeAenbHble 3HAYEHNS,
yCTaHOBNEHHbIE MPUMEHUTENBHO K 31eKTPOMarHUTHOM COBMECTUMOCTU U
pafMon3NyYeHMIO COrNacHo AMpekTUBe 0 pagnoobopynosaHnn 2014 /53 /EU.

- Hacroswmm Umarex GmbH & Co. KG 3asBnseT, 4o pagrnoobopyroBaHue Tvna
CompactLine-Laser G360 BbINOMHSET CyLLECTBEHHble TpeOOBaHWS
1 COOTBETCTBYET OCTaNIbHbIM NMONOXEHMAM eBPOMNENCKON ANPEKTUBbI
0 pagmoobopynosaHum 2014 /53 /EU (RED). MonHbI TekcT 3asBneHus o
cooTBeTcTBUM HopMaM EC MOXHO ckavaTb 4epes VIHTepHeT no cnegytoLlemy
appecy: http://laserliner.com /info?an=AIU



NHdpopmaums no o6cny>XXuBaHuUIo U yxoay

Bce KOMMOHEHTbI O4MLLATh Crlerka BraXxHoM candeTkon; He UCMonb30BaTh
YMCTALLME CPencTBa, abpasmnBHble Matepuranbl U pactBoputeny. Mepen
LNNTENbHBIM XpaHeHneM nNprnbopa obs3aTenbHO BbIHYTb 13 Hero Hatapeto/
Gatapeu. MprbOP XPaHWUTbL B YACTOM 1 CyXOM MecTe.

[Ins TpPaHCMOPTUPOBKM BCErAa BbIKIIOHaTh BCE Na3epbl, PUKCMPOBaTh
s MasATHWK 1 NepeaBmraTb Non3yHKOBbIN Nepekioyatens (3) Bnpaso.

Ocobble XapaKTePUCTUKKN U3genus u pyHKLUN

AUTOMATIC

ABTOMAaTUYECKOE HMBENMPOBaHME NPMbopa C MOMOLLbI0
LEVEL ,aqmukoB0it cicTeMbl ¢ MarHUTHBIM LeMndUpoBaHMEM.
Mprbop NPUBOAUTCSH B UCXOAHOE MOMOXEHME U BbIMOMHSAET
aBTOMaTNYeCKoe HUBENMpPOBaHMe.

ﬁ“ B/TOKPOBKA ans TpaHCMopTMpoBKM: s 3awmTsl nprubopa
@ lock BO BPeMS TPAHCMOPTUPOBKM MasTHUK (OUKCMPYETCA B OLHOM
MONOXEHUN.

C texHonoruert GRX-READY y Bac nosiBunacb BO3MOXHOCTb
WM oyHvMaTh nasepHbIl lyd Mpu SPKOM ocBeLLeHUN. Mynbcauyis
N1a3epHOro fnyya ¢ 6oMbLION YaCTOTON, NPY NOMOLLX NPUEMHMKA,
YNaBNNBAETCH Ha OONbBLUMX PACCTOSHMSX.

DYHKLMS HAKITOHa He aKTVBHa Noc/e BKIOYeHWs yCTPOCTBa.
YT06bI 3aLLMTUTE NPUBOP OT M3MEHEHMS NONOXEHUS NpW
MOCTOPOHHEM BO3[ENCTBMN, HYXHO aKTUBUPOBATL (DYHKLMSA
HaK/OHa HaXaT1eM KHOMKW HaknoHa. MyHKLMS HaKnoHa
MOKa3bIBAETCA MUraHNeM CBETOAMOA HakoHa. Ecniv nonoxeHue
nasepa MeHsIeTcs B pe3yssTaTe NOoCTOPOHHero BO3AencTems,
NOJAETCs 3BYKOBOWM CUIHAJ, N1a3ep MUIaeT, a CBETOAMOL,
WNHOVKaLMW HaKfIOHa ropuT NOCTOSIHHO. YT0ObLI NPOAONXUTL paboTy,
HeobxoaMMOo 2 pasa HaxaTb Ha kHorky Tilt. TakvM NpocTsiM 1
HaLleXXHbIM CNocoboM NpefoTBpaLLaloTCs oLWNBoYHbIe 3aMepb!.

DYHKLMA HaKITOHa BKITIOHAET PYHKLIMIO KOHTPONSA NNLLb Yepe3 20 cekyHA,
noce MonHoro HYBeNMpoBaHWs nasepa (31an HacTponku). Ha 3tane
HaCTPOVIKN CBETOAMOL, Hak/loHa MUraeT C CeKyHAHOW YacToTon; Koraa
(DYHKLMS HakNIOHa akTVBHa - ObICTPOE MUTaHve.
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NpuHUMN pgencTBUs

(YHKLMN HaKnoHa DYHKLMA HAaKNOHa BKIOYUTCA
yepes 20 ¢, BbICTpoe MUraHmne MoctopoHHee
Bk CBETO/IMOAA HaKNoHa. BO3/elicTBMe

STan HacTporkn

Automatic Level

AxTBaUMA DYHKLUMN
HaknoHa: HaxaTtb
KHOMKY HaKJIoHa,
WHAVIKATOP HaKNoHa
3aMUraeT C CeKyHHOM
4acToToN.

Naszep

muraer,

CBETOAMOA VHAVKALIMM
HaKJI0Ha ropuT
NOCTOAHHO V1 NofaeTcs
3BYKOBOW CWrHan.

TexHonorus nasepa, nsnyvaioLuero B 3eneHoun obnactu cneKkTpa

[m) | [=)}

(o)

JTasepHble moaynu B ncnonHeHnr DLD 03Ha4aloT BbICOKOe Ka4ecTBO
JIMHWW 1 YUCTO., YETKOE M 3a CYET 3TOMO XOPOLLIO pasfnmymmoe
n300paxeHve NMHUIA. B oTnndme oT NpeaplayLmnX NoKONeHU oHu
bonee TeEPMOYCTOMHMBBI 1 SHEPTOIPHEKTUBHbI.

Kpome Toro, yenoeeyeckumin rna3 obnafaet nosbILEHHOM
YyBCTBUTENIbHOCTBIO B BOSTHOBOM [Mana3oHe 3ef1eHOro flasepa no
CpaBHEHWIO, HaNPUMep, C KpacHbIM Na3epoMm. B pesynsrate 3eneHbi
Na3epHbI CBETOAMOL, KaxeTCs ropasfo bonee ApkMM Mo CpaBHEHMIO
C KpacHbIM.

TakmnM 06pa3oM, Mpu HeGNAroNPUATHBIX YCIIOBUSX 3e/eHble Nasepsbl,
0cobeHHO B ncnonHeHun DLD, MMeloT NperMyLLecTBa C TOHKM
3peHns BUANMOCTU.

MouTn B 6 pa3 sipye 0ObIYHOMO KPaCHOro Nasepa C ANMHOM BOMHbI
Buaumoro ceeta 630 — 660 HM

Konunyecrso n pa3mMmeLwleHune

nasepHbIX ny4yen

H = ropu3oHTanbHbIN NasepHbIn Ny

V = BepTuKanbHbIN Na3epHbIN ny4y 1H360° 1V S
S = yHKUMA HaK/OHa



Laserliner

Kl YcraHoska 6atapein

OTKkpowTe oTheneHve ans Gatapen n
ycraHoswuTe BGatapem (4 wr. Tuna AA) ¢
cobniogeHeM NokasaHHoOM NONSPHOCTL.
He nepenyTante NnonspHoCTb.

1 OKHO BbIXOfa Na3epHoro Jyya

2 OtpeneHvie ons Gatapen
(BHM3Y)

3 Tlon3yHKOBbIV NepeksioyaTesb
a BKJ.
b BbIKJ1. / ®ukcatop ans
TPaHCNOPTUPOBKYM /
Pe>xxnm HaknoHa
Pe3bba ans wratvea 1/4" (BHW3Y)

5 VHAouvkatop coctosiHWs GaTapeu

% @

Ceetoauop, - HueennposaHue
KpacHbI: HuBenuposaHue BbIKI.
3eneHbIV: HuBenvpoBaHue BKI.

KnaswLwa BbiGopa nasepHbIx
NHWR; Pexxum py4Horo nprema
BKJ1./BbIKI.

CBeTOAMOLHbIN MHAMKATOP
pexxmnma py4Horo npuema /
Ceetoamopn yHKLMN HaKIoHa

DyHKLMSA HaKTOHa
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E [opusoHTanbHOe 1 BepTUKanbHoe HUBeNnpoBaHue

OTCoeAnHUTL UKCaTOP ANA TPaHCMOPTMPOBKM, NepeBecTy No3yHKOBbIV
nepeknioyatens (3) Bneso. MNosBseTcs nepekpectne nasepHsix nydem.

C NOMOLLbIO KNaBMLW BbIOOPa MOXHO NepeksiiodaTb No OTAENbHOCTU
HampasrieHne NasepHbIX NHUN.

Sole

> >0 > O

[1ns ropV30HTanbHOTO ¥ BEPTUKANbHOMO HUBENMPOBAHWS HEOOXOAVMO
CHATb C BNIOKMPOBKYM rKCaTOpP AN TPAHCMOPTUPOBKW. Kak Tonbko npnbop
OKaXeTcs 3a NpefenamMm aBToMaTM4eckoro AnanasoHa HUBENMpoBaHus,
I paBHOro 3°, NasepHble NMHUN 1 CBETOAMOA, HA4MHAIOT FOPETb KPAaCHbIM
uBeToM. Mo3ULMOHMPOBaTL NPUOOP TaK, HTOObLI OH HAXOAMICA B NPeaenax
[M1ana3oHa HBennpoBaHus. CBETOAMOA CHOBa M3MEHSIET CBOV LIBET Ha
3eneHbl, a nasepHble NMHUN CBETATCH MOCTOAHHO.

El Pexxum HaknoHa

He oTnyckas urkcatop 4ns TPaHCMOPTUPOBKM, NepPeaBUHYTb NMOM3YHKOBbIN
nepeknioyatens (3) Brpaso. BbibpaTb nasepHble fyym KHomnkow Boibopa (7).
Tenepb MOXHO CO3[1aBaTb HAaKNOHHbIE MIOCKOCTU UMW YIAbl HAaKoHa. B 3ToM
pexuMe fasepHble NIMHMK GosblUe He BbIPaBHUBAIOTCS aBTOMATUHECKN.

MOCTOSIHHO rOpUT KpacHbI ceeToamog, (6).

» & » >
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I3 Pexxum pyuHoro npuema
Onuus: Pabota ¢ nasepHbIM npueMHUKomM GRX

[Nt HYBENMPOBaHWA Ha BONbLLMX PACCTOAHMSX
WK B TEX CITy4anX, KOraa NlasepHble TMHUM
BorbLLUe He BUOHbI, UCMOMb30BaTh Na3epHbIi
npueMHnk GRX (onuus). Ans pabotbl

C Na3epHbIM NPUEMHVKOM MepPeKIioYnTb
JIMHEMHBI Na3ep B PEXUM Py4HOro nprema,
HaXVMas B TeYeHWe AIUTENbHOrO BpeMeHu
KHOMKY 7 (pexum py4HOro npriemMa Bkii. /Bbikil.).
Tenepb NnasepHble NMHUM MyNbCUPYIOT C BbICOKOWM
4acToTOM M CTaHOBATCA TeMHee. bnarogaps
3TOMY MyNbCMPOBAHMIO NlAa3ePHbIN MPUEMHUK
pacro3HaeT nasepHble NMHUN.

I Heobxonnmo cobnofath ykasaHus, conepKallimecs B MHCTPYKLMN Mo
m  OKCTUyaTaumm nasepHoro npremMHuKa Ans IMHenHbIX 1a3epos.

113-3a cneupanbHbIX ONTUYECKUX MPMOOPOB A1 CO34aHMS CTOLLIHOMO
fla3epHoro fyda ¢ oxeatoM B 360° Ha pa3nNYHbIX y4acTKax flyda MoryT
HabnioAaTbCs PaCXOXAEHWS MO SPKOCTY, 0OYCIIOBMNEHHbIE TEXHUYECKMMM
NpUHMHaMUN. DTO MOXET NPUBECTM K Pa3NINYHBIM 3HaYEHVAM [abHOCTL
[EeNCTBUSA B peXUME PyHHOro npremMa.

MoproToBka K NpoBepke KaMbpoBKu

Bbl MOXeTe NpoBepuTb KanMbpPOoBKy Nasepa. [ns 3Toro nomectute nprubop
POBHO NMocepefuHe Mexay 2 CTeHaMU, PacCTosiHME MeXy KOTOPbIMU [OMKHO
ObITb He MeHee 5 M. BkiounTe npubop, ocBoOoaMB A1 3TOro (rKcaTop Ass
TPaHCMOPTMPOBKM (Ta3epHbIN KpecT BKoYeH). Hanny4iive pesynsratbl
KanmbpoBKM MOXKHO MOMy4unTb, €CIM NPUOOP YCTaHOBIEH HA LUTATUB.

1. HaHecuTe Ha cTeHe Touky Al.

2. MoBepHUTe Nprnbop Ha 180° 1 HaHecuTe TouKy A2.
Tenepb y BaC eCTb rOpM3OHTaNbHasA NMHUA Mexay Toukamu Al n A2,

1.
A1

A2
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MNMpoBepKa KannMbpoBKU
1. HaHecuTe Ha cTeHe Touky Al.

2. MNosepHuTe Nprndop Ha 180° 1 HaHecuTe Touky A2.
Tenepb y BaC eCTb ropmM3oHTanbHasa NMHUA Mexay Toukamm Al n A2.

3.
H 4. %\) j; Qm AZD

Ecnu A2 n A3 pacxogsTcs 6onee Yem Ha 0,4 MM Ha Kaxable M, Tpebyetcs
I HacTpolika. B 3Tom ciyvae Bam HEOOXOAMMO CBS3aThCs C aBTOPMU3OBAHHbIM
annepom mnm cepsucHbiM otaenom UMAREX-LASERLINER.

=0K

04mm/m

<

MNMpoBepka BepTUKaNbHOW NTNHUMN

MocTaBsTe NPUOOP Ha PACCTOAHMUM OKOMO 5 M OT CTeHbl. C MOMOLLbIO LHYpa
3aKkpenuTe Ha CTeHe oTBec AnuHom 2,5 M. C noMoLLbio KHonok V1 1 V2
OTPErynupymnTe nasep, COBMeCTUB ero nyy C NMMHWen oteeca. OTKIOHeHME MexXay
Na3epom 1 LHYPOM OTBeCa NO BepTMKaNy He JOMKHO NpeBbillaTh £ 2 MM.

MpoBepka ropusoHTanbHON MMHUN

¥ 25m
o
lNocTaBbTe NPUOOP Ha PACCTOSIHNM OKOMO 5 M OT CTeHbI . B
1 BKNIOYMTE NepeKpPECTHbIN nasep. Caenante oTMeTKy | € C
B Ha cTee. MoBopadmBsaiiTe Npubop, Noka NasepHbIi |

KpecT He cBUHeTCA Ha 2,5 M BnpaBo. Caenante

otMeTky C. PaccTosiHne Mexay ropr3oHTabHBIMU NIMHUSAMM, NPOBEAEHHbIMU
Yyepes 3TV [1Be TOYKM, He AOMXKHO NpeBbillaTh = 2 MM. [oBTOpUTE 3aMepbI,
nosopauvBas npmbop Bneso.

I HeobxoaMmo perynsipHoO NpoBepsTh KaNMOPOBKY Nepes UCMoNib30BaHNEM,
m  110C/€e TPaHCMOPTUPOBKM 1 AAUTENIBHOMO XPaHEHUS.



Mepepaya paHHbIX

Mprbop cHabxeH MHTepdencom Bluetooth®*, nozsonsioLmm ocyLLecTBASTL
nepeaaqvy AaHHbIX MO PafMoKaHany Ha MOBUbHbIE YCTPOMCTBA C UHTEPdhENCOM
Bluetooth®* (Hanpumep, Ha CMapTdOHbI, MAAHLLIETbI).

Obs3aTenbHble CUCTEMHbIe YCNOBUWA ANS COefMHeHMs Nno npoTokony Bluetooth®*
nepeyncnensl no agpecy http:/ /laserliner.com/info?an=ble

YCTPOMCTBO MOXKET yCTaHaBNMBaTb CBsA3b M0 NpoTokony Bluetooth®* ¢ niobbiMu
YCTPOMCTBaMU, COBMeCTUMbIMU C Bluetooth 4.0.

Pafunyc AencTBus O OKOHEYHOTO YCTPOMCTBA COCTaBnseT Makc. 10 M 1 B
3Ha4MTENBHOM MEPE 3aBUCUT OT OKPYXKAIOLLMX YCIIOBUIA, HANPUMEP, TOMLLMHDI

M COCTaBa CTeH, UCTOYHKKOB PaavonoMeX, a Takxke OT XapakTepuCTuK npvema /
nepenayn OKOHeYHOro yCTPOCTBa.

Mocne BknoYeHns npmubopa dyHKUMs Bluetooth®* akTBHa cpasy 1 NOCTOAHHOG,
T.K. PaAMoCMCTeMa paccimTaHa Ha O4eHb HU3Koe 3HepronoTpebieHue.
MobunbHoe YCTPONCTBO MOXET NOAKMIOHATLCS K BKIIOYEHHOMY N3MEPUTENIBHOMY
NpPUOOPY C MOMOLLbIO MPUIOXEHUS.

MpunoxxeHne (App)

[ins pabotsl ¢ Bluetooth®* Tpebyetcs cneumansHoe npunoxeHue. Ero MoxHo
CKayaTb C COOTBETCTBYIOLLMX CAUTOB, FAe BEAETCS Npofaxa NpUnoxXeHun,

B 33BMCMMOCTM OT KOHKPETHOMO OKOHEYHOIO YCTPOCTBA:

[=
r

# Download on the

GETIT ON
¢ App Store » Google Play

I He 3abyabre BKMOYUTb MHTepderc Bluetooth®* MobumnbHOro ycTporicTBa.
| |

lMocne 3anycka NPUNOXeHNUs 1 BKIlOYeHNUs PYyHKLMN Bluetooth®* moxHo
yCTaHaBMBaTb CoenHeHe MeXAy MOOUIbHLIM YCTPONCTBOM U M3MepUTENbHBIM
nprbopoM. Ecnv npunoxeHvie 0OHapy>XvBaeT HECKOMNBKO aKTUBHbIX
“3MepwTenbHbIX NPMOOpPOB, BbibepUTe NOAXOAALLNN.

Mpw cnefytoLLeM 3amnycke coefiHeHVe C 3TUM U3MepUTeNbHbIM Nprbdopom bynet
yCTaHaBMBaTbCS aBTOMaTUYECKM.

* CnoBecHbIN 3Hak Bluetooth® 1 norotvin ABRSIOTCA 3aperncTprupoBaHHbIMI TOBapHbLIMU 3Hakamu Bluetooth SIG, Inc.

JononHutenbHble PYHKLUN Yepes NpunoxeHne

L‘|€|C)€3 npunoxeHne AOCTyNHbl AONONHUTENIbHbIE CDyHKLJ,I/IIA. Ecnn no TexHnyeckum
NPUHNHAM HEBO3MOXHO YNPaBAATb YCTPOWNCTBOM C MOMOLLbIO MPUOXEHNS,
crefyet BepHyTbCS K 3aBOACKMM HaCTpoMKaMm. [1ns 3Toro ycTponcTBO He0OX0AMMO

0 @
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BbIKJTIO4YNTb N CHOBa BKJTIO4YNTb, 4YTOObI NCMOMb30BaTh CTaHOapTHbIe (.byHKLI,I/Il/I 6e3

Kaknx-nmbo orpaHN4eHmn.

Kanu6pogka

[Ons obecneyeHns TOYHOCTU PE3YNLTATOB M3MEPEHWI CIeflyeT perynsipHo
NPOBOAMTL KanNMBPOBKY 1 MPOBEPKY M3MepUTeNbHOTO Nprbopa.
Mbl pekoMeHyeM NPOBOANTL KanmbpoBKy C NEPUOANYHOCTBIO Pa3 B rof.

TexHUYecKmne akTepuCTUKM (M13roToBUTENL COXPAHSET 3a COBON NpaBo
Ha BHECeHMe TeXHUYeCKMX n3MeHeHnin. 20W02)

CaMOoHvBennpoBaHve *3°

To4HOCTb +0,4Mm /M
HviBenvpoBaHue aBTOMaTU4ECKM
BuanmMocTb (TUnnYHbIN ) * 30 ™

Pabouas obnactb
C Py4HbIM MPUEMHIIKOM

30 M (B 3aBMCMMOCTI OT OBYCNIOBNIEHHON TEXHNYECKUMM
NPUYMHAMM Pa3HALLbI MO APKOCTA)

[nnHa BonHbI Nasepa

515 Hm

Knacc nasepos

2 /<1 mBT(EN 60825-1:2014/AC:2017)

W cTo4HMK nuTaHms

4x1,5BLR6 (AA)

Cpok paboThl 31eMEHTOB NUTaHMA

oK. 6 4acos

Pabouwe ycnosus

0°C ... 50°C, BnaxHocTb Bo3fiyxa Makc. 80% rH,
6e3 obpa3oBaHWs KoHLeHCaTa, paboyas BbicoTa
He 6onee 4000 M Haf, ypoBHEM Mopst

Ycnosus xpaHeHns

-10°C... 70°C, BnaxHOCTb BO3fyxa Makc. 80% rH

IkcnnyaTtaLuMoHHble
XapaKTepUCTUKIN PasnmomMomyns

WHTepderic Bluetooth LE 4.x; [lnana3oH vactoT:
[nana3oH ISM (NpoMbILWNEHHbIN, HaY4YHbIN 1
MeaVLMHCKUI AnanasoH) 2400-2483.5 M,

40 kaHanos; M3ny4aemas MoLHOCTb: Makc. 10 MBT;
Monoca yacrot: 2 MIL,; CKopocTb nepefaqu AaHHbIX
B 6ut/c: 1 Mbut/c; Mogynsauns: GFSK / FHSS

Pa3mepsi (LU x B x )

87 x 96 X 56 MM

Bec

350 r (c batapeitkn)

* npy max. 300 nokc

Mpasuna n Hopmbl EC n yTunnsaums

Mpvbop BbINONHSET BCe HROOXOAMMbIE HOPMbI, PernaMeHTHpyoLLe
8060 HbBIN TOBapPOOOOPOT Ha Tepputopum EC.

[aHHoe v3aenve npeacTaBnseT cobomn anekTpuieckuin nprubop,
noanexalymin caaye B LeHTpbl cbopa OTXOLOB M YTUAM3ALMN

B paBO6paHHOM B/Oe B COOTBETCTBMN C eBpOI‘IE\?ICKOl;I

[IMPEKTUBOW O ObIBLIMX B YNOTPEONEHNIN 3NeKTPUHECKINX

1 3NeKTPOHHbIX Nprbopax.

q3
hE¢

[pyrvie npaBuna TexHWKM 6€30NacHOCTY ¥ AOMONHUTENbHbIE

VHCTPYKLMKM CM. no agpecy: http://laserliner.com/info?an=AIU

@ o



YBaXKHO NMpoyuTanTe IHCTPYKLIIO 3 eKcnyaTaLii Ta 6poluypy «IHchopmallis
NpO rapaHTii Ta JOAATKOBI BiAOMOCTI», fika OAAETLCA, Ta O3HANOMTECH

3 aKTyanbHUMW JAHVMM Ta PEKOMEHAALIIMM 33 MOCUNAHHAM B KiHL L€l

IHCTPYKLT. JOTPUMYIMTECh HAaCTaHOB, LLIO B HUX MICTATLCS. Ller LoKyMeHT
36epiraTi Ta LOKMaAATV [0 NIa3epHOro MPUCTPOIO, BiAAAIOHN B iHLLI PyKK.

DyHKLis / 3acTocyBaHHS

HiBenip i3 nazepHUMM MPOMEHSIMU 3eJIEHOTO KONbOPY 3 FTOPU3OHTASIbHOK

pO3ropTkoio Ha 360°, 3 BEPTUKANbHM NPOMEHEM i (DYHKLIEID Haxmny

— fopW30oHTanbHa NiHis Nasepa CTBOPIOE 3aMKHYTY NiHito Ha 360°, BepTUKanbHi
NiHiT Na3epa cnpsamoBaHi Nig NPSMUM KyTOM A0 Hei. |aeanbHo NigxoanTs Ans
BUPIBHIOBAHHSA NMPaKTUYHO BCIX OCHOB.

— Jla3epHi NiHii MOXHa BMUKATL 1 BUMWKATU NOOANHLL

— [opaTkoBa QYHKLis Haxmy Lns BUPIBHIOBaHHS MOXMIINX MAOLMH

— Bluetooth®*-po3’'em Ans ANCTaHLIMHOIO KepyBaHHA NPUNagom

3aranbHi BKa3iBKkU no Ge3newi

— BukopucToByMTE NpUnag BUKIIOYHO 3a MPU3HAYEHHSAMM B MeXax 3asiBNeHnx
TEXHIYHUX XapaKTePUCTUK.

— BuMipioBanbHi npunaav i npunagaa 4o HUX — He AUTAYa irpallka.
306epiraT y HeQOCSXXHOMY AN AiTer MicLL.

— Mepepodku Ta 3MiHM KOHCTPYKLT Npunagy He [o3BONSAIOTHCS, iHaKLLe
aHyMoIOTbCS JOMYCK 10 eKCryaTaLlii Ta CBigoUTBO Npo 6e3neyHicTb.

— He HapaxawnTe npunag Ha MexaHi4He HaBaHTaXeHHs!, eKCTpeMasibHy
Temneparypy, BOMorictb abo cuibHi BiGpaLyji.

— 3a00pOHAETLCA eKCryaTaLis Npunagy npy BigMOBI OLHIET YK KINbKOX (YHKL
abo Npu 3aHN3bKOMY PiBHI 3apsy efleMeHTa XMBEeHHS.

BKa3iBKM 3 TexHikn 6esneku
MoBoAXeHHs 3 NasepaMu Knacy 2

JazepHe BUNPOMiHIOBaHHS!
He cnpsimoByBaTV Nornsg, Ha NPOMiHb!
Nazep knacy 2 < 1 MBT+515 Hm
EN 60825-1:2014/AC:2017

- YBara: He AMBUTUCS Ha NPSMUI Y1 BIAOUTNN NPOMiHb.
— He HaBoAWTX NasepHUI NPOMIHb Ha NIOAEN.
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— AAKLLLO Na3epHe BUMPOMIHIOBAHHS Klacy 2 NOTPanuTb B OKO, LLINIbHO 3aKPUTH O
Ta HEranHo BiABECTW rOfIOBY Bif, NPOMEHS.

— 3aBOPOHSIETLCH AMBUTUCS HA NIa3epPHUI NPOMiHb abo Moro A3epkansHe
BigoOpaxeHHs Yepes Byab-sKi ONTUYHI Npunaam (nyny, Mikpockon,

BIHOKIIb TOLLO).

- Mig Yac BMKOPUCTaHHSA Npunagy Na3epHii NPOMiHb HE MOBMHEH 3HAXOANTUCS
Ha pisHi o4en (1,40 - 1,90 m).

— MoBepxHi, Ak L06pe BiAOMBaIOTL CBITNO, A3epKanbHi abo GnMCcKy4i NnoBepxHi
MOBWHHI 3aTyNATUCS Nif 4ac ekcnnyaTaLii NasepHUX NPUCTPOIB.

— Mig Yac npoBefeHHs PobIT NoHMM3Yy aBTOMOBINbHIMX 0PI 3aranbHOro
KOPUCTYBAHHS Ha LUMSIXY MPOXOAXKEHHS N1a3epHOro NpoMeHst 6axaHo BCTaHOBUTY
OrOpPOXi Ta NEPEHOCHI LTI, a 30HY Al 1a3epHOro NPOMEHS NO3HAYUTI
nonepeaxyBanbHUMM 3HAKAMU.

BKa3iBKM 3 TeXHikn 6esneku
MoBOAXEHHS 3 AXXepenamm enekTpoMarHiTHOro BUNPOMIHIOBaHHS

— BuMiptoBanbHUIA Npunag, Bi4noBifaE BUMoraM i 0OMeXXeHHSM LLOA0
eneKTpoMarHiTHoi cymicHocTi 3rigHo ampektnem €C 2014 /30/EU, ska nignagae
nig aio ampextmem €C npo pagioobnagHaHHs 2014 /53 /EU.

— HeobxigHO LOTPUMYBATUCS NTOKAMbHMX eKCMyaTaLiiHMX 0OMeXeHb,
Hanpwvknag, B nikapHsx, Nitakax, Ha 3anpaBHUX CTaHLisx abo nopy4 3 niogsMu
3 eNIeKTPOKAPAIOCTUMYASTOPOM. ICHYE MOXIIMBICTb HEFraTUBHOIO BMMBY abo
NopyLUEHHS PODOTU eNeKTPOHHMX NPUCTPOIB / Yepes enekTPOHHI MPUCTPOI.

— Mpw BUKOpUCTaHHI B Be3nocepeHirt GNnM3bKOCTi Bif NiHI BUCOKOI Hanpyru
abo enekTPOMarHiTHMX 3MiHHWX MONIB PE3yNLTaTV BUMIPIOBaHb MOXYTb
OyTN HETOUHUMM.

BkasiBKM 3 TexHikn 6e3nekun

MOBOMAXEHHS 3 [KEPenaMm enekTPOMAarHiTHOrO BUMPOMIHIOBAHHS!
pafio4acToTHOro AjanasoHy

— BumiploBanbHWUI Npunag obnagHaHW ccTeMolo nepeaadi AaHnx
no pagiokaHany.

— BumiploBanbHWUIA NpUnag BiAnoBifaE BUMOraM i 0OOMeXeHHsM WoAo
€neKTPOMarHiTHOI CyMiCHOCTI Ta eNeKTPOMarHiTHOrO BUNPOMIHIOBaHHS 3riAHO
nupekTtnem €C npo pagioobnagHaHHs 2014 /53 /EU.

— KomnaHist Umarex GmbH & Co. KG rapaHTye, Wo T1n pafioobnagHaHHs
CompactLine-Laser G360 BiANOBIA€ OCHOBHMM BUMOTraMm Ta iHLUNM
nonoxeHHsM avpektven €C npo pagioobnanHaHHs 2014 /53 /EU (RED).

3 NOBHWM TeKCTOM feknapauii BignosigHocTi €C MOXHa 03HaNoOMUTUCS 3a
afpecoto: http://laserliner.com/info?an=AIU
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IHCTpyKLifA 3 TeXHIYHOro 0GCNyroByBaHHS Ta gornsagy

Bci KOMMOHEHTM CITif, OHULLYBATH 3BOMOXEHOIO TKAHMHOIO, YHMKATW 3aCTOCYBaHHS
MUIOHMX ab0 YUCTAYMX 3aCoBIB, a TaKOX PO34MHHKIKIB. Mepef TpyBanum
36epiraHHAM Clif BUTATHYTW enemeHT (-Th) XuBneHHs. 36epiratt NpuUcTpin

Y YNCTOMY, CYXOMY MicCLi.

Mg Yac TpaHCNOPTyBaHHSA BCi NIa3epy 3aBXAN MaloTb OYT BUMKHEHI,
I MasTHVKM 3ab10KOBaHi, BUMKKaY (3) nepesefeHo B KpaHe npase
"  nonoxeHHs.

OcobnuBocTi BUpoOy Ta noro pyHKLioHanbHi MOXNTUBOCTI

AUTOMATIC

ABTOMaTMYHe BUPIBHIOBaHHA NpUNaay 3a 4ONOMOrol MasTHUKOBOI
LEVEL ./ crevy 3 marnithum aemMnadipyBaHHaM. Mpunag nepeBoanTbCS
B MOYATKOBWW CTaH i CAMOCTINHO BUPIBHIOETHCS.

ﬁ“ TpaHcnopTHe cTonopiHHS: Mifg 4ac TpaHCMOPTyBaHHS Npunag,
¢ lock 3aXMLLAETLCA LUNFXOM CTOMOPIHHA MafTHUKOBOI CUCTEMM.

3aBasku TexHonorii GRX-READY niHivHI nasepn MoxHa
READY BMKOPUCTOBYBATM TakoX Y HECMPUATIIMBUX YMOBAX OCBITIEHHS.
J1a3epHi NiHii NynbCyioTb TOAi 3 BUCOKOK YaCTOTOIO | MOXYTb
CNPUMMaTUCS 3a LLONOMOTOO CMeLianbHUX MPUIAMaYiB Na3epHOro
BUMNPOMIHIOBaHHS Ha BENMKMNX BiACTaHSAX.

DyHKUiS Haxuny nicns BBIMKHeHHS npunagy He fie. LLob 3axmctunti
npunag Big, 3MiHW NONOXEHH: BHACNILOK CTOPOHHBOIO BMNBY,
MOTPIOHO aKTUBYBATW (YHKLIO HAXMIY HATUCKAHHAM KHOMKM
Haxuny. OyHKLis Haxmny BiLoOpaXaeTbCs MUrOTIHHAM CBITNOAIOAA
Haxuny. AKLLO NMOMOXEHHS Na3epa 3MiHIOETbCS BHACTILOK
CTOPOHHBLOTO BM/MBY, NOLAETHCA 3BYKOBUI CUrHan, bnvMae nasep,
a ceiTnofion iHAMKaLIT Haxy ropuTb NOCTiIMHO. LLIo6 npomoBXutn
poboTy, HEOOXIZHO 2 pPa3u HATUCHYTK Ha KHoMKy Tilt. Takum 4MHOM
MOXHa MPOCTO M HALIHO YHUKHYTU XMOHMX BUMipeHb.

DYHKLif Haxmny BMYKAE PYHKLIO KOHTPOAIO nnLe Yepes 20 cekyHA, nicns
MOBHOTO HiBENOBaHHS Na3epa (eTan HacTporKkK). Ha eTani HanalwuTyBaHHs
CBITNOAIOA Haxuniy Br1MaE 3 CEKyHLHVM iHTEPBANOM; KoM (yHKLis
Haxuny akTVBHa — LUBWAKE MUTOTIHHS.
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MpuHUMN AiT PpyHKLIT Haxmuny

@yHKU,\ﬂ Haxuny BBIMKHETbCA

yepes 20 ¢, LWBMAKE MUTOTIHHA CTOPOHHiW
YBIMKHEHHS cBiTnOAIOAa Haxmny. BNMB
7L
Pex1M HanaluTyBaHHs AxTnBaLis PyHKLii Haxuny:
Naszep

Automatic Level

HaTUCHYTa kHomka «Tilt»
(Haxun), 3 ceKyHOHUM
iHTepBanom bnmmae
C-iHankaTop Haxuy.

[IVETS

csiTnogion iHavkauji
Haxuny roputs
NOCTINHO Ta NOAAETHCS
3BYKOBWI CUrHa.

3eneHun NpomiHb

[m) | =)}

(o)

Mogyni kepyBaHHs giogHumm nasepamu (DLD) — Ue BMCOKa AKiCTb
NiHiN, akypaTHe 1 4iTke, a ToMy fobpe BUAMME ix 306paxkeHHs.

Ha BigMmiHy BifL nonepeHix NOKOMiHb BOHW BiNbLl TepMOCTabINbHI
Ta eHeproedekT1BHI.

[lo TOro X NMOACHKI oYi BinbLL YyTAMBI 4O XBUITb 3€M1EHOTO

nasepa, Hix, Hanpvknag, YepBoHoro. ToMy 3efeHi nasepHi gioau
BUMISAAOTh Habarato ACKPaBilUMMU B MOPIBHSAHHI 3 YHePBOHUMMU.
MepeBaru 3eneHnx nasepis — 0COONMBO y pasi 3aCTOCYBaHHS
Mogynen kepyBaHHs fiofHuMK nasepamu (DLD) — wwe 1y Tomy,
LLLO Na3epHi NiHii Kpalle BUAMMI 38 HECMPUATANBNX YMOB.

Maixe B 6 pasiB ickpaBiLie 3BU4aNHOMO YePBOHOIO Nlasepa
3 JJOBXWHOIO XBUMi BUAMMOro ¢BiTna 630 — 660 HM

KinbkicTb 1 KOHirypauis
nasepHUX NPoMeHiB

H = ropu3oHTanbHa nasepHa niHis
V = BepTuKanbHas nasepHa niuis 1H360° 1V S
S = dyHKUig 3aBAaHHSA Haxuy



Laserliner

Kl BcraHoBuTI akymynsTopu

BigkpuTu Bigcik Ans 6ataperok i BKactu
Gatapenkn (4 x Tn AA) 3rigHo 3
cmBonamu. CrifkyBaTi 3a NOMSIPHICTIO.

1 OTtBip 4ns BMXO4Y Na3epHoro CraH GaTapei
2 Biacik ons 6atapenok CBiTnogiogHe HiBenoBaHHA
(HWXHSA cTopoHa) YEPBOHUI: HIBENIOBAHHS BUMK.
3 [NOB3yHKOBMIN NEpeMMKaY 3€NeHUI: HIBEMIOBAHHS YBIMK.
a BBIM. KHonka B1Oopy nasepHux niHii;
b BVIMK. / bnokyBaHHs MasiTHMKa YBIMKHEHHS /BUMKHEHHS PEXMMY
NS TPAHCNOPTYBaHHSA / py4HOro npunmada
Pexxum Haxuny CL-iHamKaTop pexumy /
4 |lltaTnBHa pi3bba 1/4" Cl-iHavkaTop dyHKLiT Haxmny
(HUXHs cTopoHa) DyHKLUis Haxmy
6 @
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1 fopusoHTanbHe i BepTukanbHe HisenoBaHHs

3HATU cucTemMy BoKyBaHHS, BUMMKaY (3) NepeBecty B KPamHE N1iBe NMOMOXKEHHS.
3'ABUTLCA NlazepHe nepexpectsi. KHomnkoo BMOOpY MOXHa BMUKATV Na3epHi
NiHIT NooAMHL.

Sole

e >re >0 » O

[1nsi ropr30HTaNbHOTO | BEPTUKANIBHOMO HiBEMIOBaHHS HEOOXIAHO

pO3iKCyBaTN TPAHCMOPTHE CTOMOPIHHSA. Y pa3i BUXO4Y 3a Mexi

[iana3oHy aBTOMATUYHOIO HIBEIIOBaHHS, LLO CTAHOBUTL 3°, NTa3epHi MiHii
I NoYMHaOTb ONMMAaTK, a CBITNOLIOAHWA IHAMKATOP 3aropsSETLC HEPBOHNM
CBiTNIOM. Po3TaluyiiTe npunag Tak, o0 BiH NOTpanuvB y MeXi liana3oHy
aBTOMATUYHOTO HiBeMioBaHHA. CBITNOL 3HOBY 3MiHWUTb KOMIP Ha 3eneHun,
a NnasepHi NiHii 3aropaTbcs CTanvm CBITNIOM.

EX Pexxum 3aBpanHs Haxuny

Mif Yyac TpaHCMOPTYBaHHSA He 3HIMaTV BIOKYIOUUIA eNeMeHT, BUMuKay (3)
nepesecT B npase nonoxeHHs. KHorkoto (7) Bnbpatv nasep. Tenep MoxHa
NpPaLoBaTU C MOXUINMM NMOBEPXHAMU a0 HaxmMnaMu. Y LbOMY PeXmMi NasepHi
NiHii BXXe aBTOMaTWU4HO He BUpiBHIOIOTLCS. CBiTNOAIOAHWA iHAMKaTOp (6) CBITUTL

HYepBOHUM CBITNIOM, He OnMMatoun.

» © » > >



3 Pexxnm BUKOPUCTAHHS PYUYHOFO NpUiMaya
A0[aTKOBO: NMpaLoE 3 NasepHMM npunmadem GRX

Mpw BENNKMX BiACTaHsX abo Ko nasepHi

NiHIl NOraHo BMAHO, CKOPUCTaMTECS Na3epHUM
npumadem GRX (He BXogmTb 10 CTaHAAPTHOTO
KomnnekTy). LLlo6 npauioBaTtv 3 nasepHnUM
npumMadem, NiHinHWM nasep cnig nepeMKHyTH
B PEXMM PYHHOrO NpUIiMaYda TpMBaInmM
HATWUCKaHHs KHOMKM 7 (YBIMKHEHHS /BUMKHEHHS
PEeXMMY py4HOro npuinmada). Mpu usomy
na3epHi NiHii NynbcyBaTMMyTb 3 BinbLLOID
4aCToTOl0, @ ACKPABICTb NA3ePHUX MiHIn
3MeHLLMTBLCA. 3@ JOMOMOrOI0 LMX iIMNyNbCiB
Na3epHU NPUMMaY Po3ni3HaE NasepHi NiHii. 3 Sek.

I O00B’A3KOBO AOTPUMYMTECH MOPAAKY eKCrlyaTaLlii na3epHoro npuiMaya
m 478 NiHiMHoro nasepa.

Yepes BMKOPUCTaHHSA creLianbHoi onTMKY Ans nobynosun be3nepepBHOI
fla3epHoi NiHii Ha 360° ACKPaBICTb OCTaHHBOI Ha Pi3HNX AiNSHKAX

MOXe PI3HUTUCS, LLO 0BYMOBREHO TEXHIYHUMUM MpUYMHaMK. Lle Moxe
NPW3BOANTA A0 KOIMBaHb AANbHOCTI Ail B PEXUMI py4HOro NpuiMaYda.

MNiproToBka nepeBipky kaniébpyBaHHs

KanibpysaHHs nasepa MoxHa KOHTposioBaTW. BCTaHOBUTY Npunag, nocepeauHi
MiX 2 CTiHaMW, iKi 3HaXOAATbLCA Ha BiACTaHi He MeHLe 5 MeTpiB MixX cobolo.
BBIMKHYTW Npunag, Ans Lboro 3HATW cucTemMy Br1oKyBaHHS (nasepHuUn xpecr
BBIMKH). [117 ONTMManbHOI NepeBipKy BUKOPUCTOBYBATH LUTATMB.

1. MomiTbTe kpanky AT Ha CTiHi.

2. NoBepHiTb Npunag Ha 180° i nomiTsTe kpanky A2.
Tenep Mix kpankamu A1 i A2 BCTaHOBIEHE FOPU3OHTaNbHE BiAHOLLEHHS.

1.
A1

A2
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MNepeBipka kaniGpyBaHHs

3. BctaHoBWTM Npunag, skomora 6amxye A0 CTiHW
Ha BMCOTI Kpankm A1.

4. MNoBepHiTb Npunag Ha 180° i nomiTeTe Kpanky A3.
PiHnLs Mixk A2 i A3 € BOnyckoMm.

3' i
H 4. %ﬁi‘:} j; QAS AZD

a3l ]

=0K

04mm/m

<

AkLio A2 i A3 po3spisHstoTbCs binbLue Hix Ha 0,4 MM / M, NOTpiOHe
I IOCTUPYBaHHS. 3BEPHITLCH A0 KPAMHULL 41 B CEPBICHMI BiAAin
"  UMAREX-LASERLINER.

MepeBipka BepTUKanNbHOT NiHiT

BctaHOBMTM Npunaf Ha BiactaHi nprbn. 5 M BiA CTiHW. Ha CTiHi npmkpinnTy BUCOK
3 LWWHYPOM [OBXMHOIO 2,5 M, BUCOK MOBMHEH BiflbHO pyXatuncs. BBIMKHYTV npunag,
i HaBeCTV BEPTUKaNbHWI Nasep Ha LHYpP. TO4HICTb 3HaXOANTLCA B MeXax AOMYCKY,
AKLLO BiZIXMNEHHs MixX NiHi€lo na3epa i LUHYPOM CTaHOBUTb He BinbLue + 2 MM.

MepeBipka ropusoHTanbHOI NiHii

N 25m
) . . o
BcraHOBWTM Npunag Ha BincTaHi npubn. 5 m Big ' B
CTiHW | BBIMKHYTM Na3epHNUIA XPecT. MOMITUTI Ha CTiHI | € C
Kparnky B. MoBepHyTW nasepHuin xpect Npnbn. Ha S

2,5 M npaBopy4 i nomitnth Kpanky C. Mepesipntn,
YUY ropM30HTaNbHa NiHia NyHKTY C 3HaXOAUTbCA Ha Tt XXe BUCOTI £ 2 MM,
Lo i NyHKTy B. MoBTOPWTM NpoLec 3 NoBepTaHHAM NiBOPYY.

Cnig perynsipHoO NepeBipaTY KanibpyBaHHs Npunagy nepeg, noro
m  BVIKOPUCTaHHAM, Nic/is TPAHCMOPTYBaHHS Ta TPUBANoro 30epiraHHs.



Mepepaya paHux

Mpunag mMae dyHKujilo Bluetooth®*, o no3Bonse nepegasaty AaHi Ha MOOIMbHI
NpuCTpoi 3 iHTepdericom Bluetooth®* (Hanpwknag, cMapThoHW, NNaHWweTn) Yepes
KaHanu pagio3s’s3ky.

CncteMHi BUMOMM Ond nigkniodyeHHs Bluetooth®* oms. Ha canTi
http://laserliner.com/info?an=ble

MpUCTpivt MOXe BCTaHOBUTU i NIATPUMYBATH 3'€AHAHHSA 3 IHLUMMU NPUCTPOAMU

3 Bluetooth Bepcii 4.0.

Makc1manbHUiA fliana3oH BMMIpIoBaHb CTaHOBUTL 10 M Big, Npunady i B 3Ha4HIN
Mipi 3anexuTb Bif MiCLEBUX DaKTOPIB, TakKX, K, HAaNPWKNag, TOBLLMHA Ta

cKkNag, CTiH, AxKepena pafionepeLukos, XxapakTepucTkmn nepeaadi Ta npuiMansHi
BACTVBOCTI Npunagy.

Bluetooth®* nicns yBiMKHEHHS 3aMWAETLCA aKTUBOBAHMM, TOMY LLIO
YHKLIOHYBaHHS CUCTEMM Paflio3B'A3ky 3abe3neyyeTbcs Ly>Ke HU3bKUM PiBHEM
eHeprocnoXmBaHHAM. MobinbHUN NPUCTPI MOXHA NIAKMIOYUTM 40 YBIMKHEHOrO
BMMIpIOBaSIbHOTO NpUagy 3a 4OMOMOrolo AoAaTka.

Aopatok (App)
[lns BukopuctaHHs dyHkuii Bluetooth®* notpiber nomatok. [oaaTok MoXHa
3aBaHTAXWTL Y BIAMOBIAHMX MarasvHax MobiNbHMX AOAATKIB (3aNeXHO Bif, NPUCTPOIO):

# Download on the GETIT ON
¢ App Store " Google Play

I lNepekoHanTecs B TOMY, Lo iHTepderc Bluetooth®* mMobinbHoro npucrpoio
m € BKIIOYEHNM.

Micns 3anycky nporpamu i akTueauii yHKLii Bluetooth® Moxe OyTu BCTaHOBNEHNI
3B'A30K MiX MOOBINIbHVUM MPUCTPOEM i BUMIpIOBanbHUM NpunafoMm. SKLLOo AoAaTOK
BUSIBISE KiNlbka aKTUBOBaHWX NpWnagis, crif obpatv BignoBiLHUI Npunag,.

Mig 4ac HacTynHoro 3anycky BiAOyAeTbCs aBTOMATUYHE MIAKIIOYEHHS 10
obpaHoro npunagy.

* ToBapHWI 3Hak Bluetooth® i noroTvin € 3apeecTpoBaHMMM TOBapHUMK 3Hakamu komnaHii Bluetooth SIG, Inc.

HdopaTkoBi pyHKLUIT Yepe3s noaaTok
Yepes [oaatok AOCTYNHI AOAATKOBI hyHKLT. AKLLO 3 TEXHIYHNX MPUYNH
HEMOXIMBO KepyBaTN MPUCTPOEM 3a AOMOMOTOI0 [OAATKA, CJi, MOBEPHYTUCA [0
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33aBOLCHKMX HaNaLTyBaHb. 115 UbOro NPUCTPir HEODXIAHO BUMKHYTY Ta 3HOB
YBIMKHYT, 0D BUKOPUCTOBYBATW CTaHAAPTHI hyHKLiT 6e3 Oyab-skux 0OMeXeHb.

KaniopyBaHHs
[1ns 3abGe3nedeHHs TOYHOCTI BUMIpIOBaHb Npunag, MycuTb ByTu BifkaniopoBaHwmin Ta
niansrae perynspHin nepesipLyi. PEKOMEHLYEMO NPOBOAMTI KanibpyBaHHS LLOPIHHO.

TexHiuHi aaHi (MpaBo Ha TexHi4Hi 3MiHW 36epexere. 20W02)

[liana3oH aBTOMaTU4HOrO
HiBenoBaHH:

+3°

TouHicTb

+0,4Mmm /M

HiBentoBaHHs

aBTOMaTN4He

Buanmictb (Tvnoso)*

30m

Pobouniz gjianasoH i3 py4HUM
npunmadem

30 M (3anexHo Bif 06yMOBNEHOT TEXHIYHUMM
NPUYMHAMM Pi3HULL B ICKPABOCTI)

JloBXWHa XBWb Nlasepa

515 Hm

Knac nasepa

2 /<1 MBt(EN 60825-1:2014/AC:2017)

KviBneHHs

4x1,5BLR6 (AA)

TepMiH ekcnnyatauii

0n13bKo 6 roanH

Pexnm poboTn

0°C... 50°C, Bonorictb noBiTpst max. 80% rH,
6e3 koHfeHcaLii, poboya BrcoTa max. 4000 m
Hap, piBHEM Mops (HOPManbHWIM Hyfb)

YmoBW 36epiraHHs

-10°C... 70°C, BonoricTb nositps max. 80% rH

EkcnnyaTauinHi xapakTepucTukm
pagiomonyns

IHTepderic Bluetooth LE 4.x; YacToTHui fiana3oH:
ISM pianasoH 2400-2483.5 MHz, 40 kaHanis;
[anbHicTb nepepadi curHany: max. 10 mw;
[ianasoH: 2 MHz; LLIBnAKicTb Nepeadi gaHux:

1 Mbit/s; Mogynsuis: GFSK / FHSS

TabaputHi poamipnt (LI x Bx )

87 x 96 X 56 MM

Maca

350 r (3 batapeiku)

* npn max. 300 nk

HopmatueHi Bumoru €C n ytunisauis

Llen NpucTpin 3a,0BONbHSE BCIM HEOOXIAHUM HOpMaMm
OO BiflbHOro 0biry ToBapis B Mexax €C.

3riHO 3 EBPOMENCHKOIO AMPEKTUBOIO LLOAO eNeKTPUYHNX
| eNeKTPOHHWX NPWNaAIB, WO BIACTYXWUNN CBIN TEPMIH,
Lier BUPIO sk enekTponpunag nignsrae 36opy 1 ytunisadii

OKPEeMo Bif, iHLLMX BiAXOLIB.

C€
EX

[leTanbHi BKa3iBkK L110A0 Ge3neku 1 goaaTtkosa iHhopMallis
Ha cauri: http://laserliner.com/info?an=AIU
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Kompletné si proctéte ndvod k obsluze, prilozeny sesit , Pokyny pro
zaruku a dodate¢né pokyny”, aktudlni informace a upozornéni v
internetovém odkazu na konci tohoto navodu. Postupujte podle zde
uvedenych instrukci. Tuto dokumentaci je nutné uschovat a v pfipadé
predani laserového zafizeni treti osobé se musi predat zaroven

se zarizenim.

Funkce / pouziti

Zeleny ¢arovy laser 360° s horizontalnim laserovym kruhem, svislou ¢arou

a funkci naklonéni

— Horizontalni laserova linie vytvari uzavienou laserovou linii 360°, vertikalni
linie je k tomu vyrovnana v pravém thlu. Ideaini prakticky pro vdechny
vyrovnavaci prace.

— Laserové linie Ize zapnout jednotlivé

— Pridavna funkce sklonu pro vyrovnani sikmych ploch

— Rozhrani Bluetooth®* pro dalkové ovladani pfistroje

Vseobecné bezpecnostni pokyny

— Pouzivejte pfistroj vyhradné k ur¢enému UGcelu pouziti v rdmci
danych specifikaci.

— Mé&ici pristroje a pfislusenstvi nejsou hrackou pro déti.
Uchovavejte tyto pristroje pred détmi.

— Nejsou dovolené prestavby nebo zmény na pfistroji, v takovém pripadé
by zaniklo schvéleni pfistroje a jeho bezpecnostni specifikace.

— Nevystavujte pfistroj zadnému mechanickému zatizeni, extrémnim teplotam,
vlhkosti nebo silnym vibracim.

— Pokud nefunguje jedna nebo vice funkci nebo je nizka Groveri nabiti baterie,
nemélo by se zafizeni dale pouZzivat.

Bezpecnostni pokyny
Zachézeni s laserem tfidy 2

Laserové zéreni!
Nedivejte se do paprsku!
Laser tfidy 2 < 1 mW - 515 nm
EN 60825-1:2014/AC:2017

— Pozor: Nedivejte se do pfimého nebo odrazeného paprsku.
— Nemirte laserovym paprskem na lidi.
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— Pokud laserové zéreni tfidy 2 zasdhne oi, je nutné védomé zaviit oci a ihned
hlavu odvrétit od paprsku.

— Nikdy nesledujte laserovy paprsek ani jeho odrazy optickymi pfistroji
(lupou, mikroskopem, dalekohledem, ...).

— Nepouzivejte laser ve vysce oci (1,40...1,90 m).

— Béhem provozu laserovych zafizeni se musi zakryt hodné reflexni, zrcadlici
nebo lesklé plochy.

— Ve vefejnych provoznich prostorach pokud mozno omezte drahu paprsku
zabranami a délicimi sténami a oznacte laserovou oblast vystraznymi stitky.

Bezpecnostni pokyny

Zachazeni s elektromagnetickym zafenim

— Méici pristroj dodrzuje predpisy a mezni hodnoty pro elektromagnetickou
kompatibilitu podle smérnice o EMK 2014/30/EU, kterd je pokryta smérnici
RED 2014/53/EU.

— Je tfeba dodrzovat mistni omezeni, napf. v nemocnicich, letadlech, cerpacich
stanicich nebo v blizkosti osob s kardiostimulatory. Existuje moznost
nebezpecného ovlivnéni nebo poruchy elektronickych pfistroja.

— Pri pouziti v blizkosti vysokého napéti nebo pod elektromagnetickymi
stfidavymi poli mdze byt ovlivnéna presnost mérent.

Bezpecnostni pokyny

Zachazeni s RF radiovymi emisemi

— MEé¥ici pristroj je vybaven radiovym rozhranim.

— MEéici pristroj dodrzuje predpisy a mezni hodnoty pro elektromagnetickou
kompatibilitu a radiové viny podle smérnice RED 2014/53/EU.

— Timto prohlasuje Umarex GmbH & Co. KG, Ze typ radiového zafizeni
CompactLine-Laser G360 odpovida zékladnim pozadavkim a ostatnim
ustanovenim smérnice Radio Equipment 2014/53/EU (RED). Kompletni text
prohl&seni o shodé s EU je k dispozici na nasledujici internetové adrese:
http://laserliner.com/info?an=AlU



Pokyny pro udrzbu a oSetfovani

Vsechny komponenty cistéte lehce navlih¢enym hadrem a nepouzivejte zadné
Cistici nebo abrazivni prostfedky ani rozpoustédla. Pfed deldim skladovanim
vyjméte baterii/baterie. Skladujte pffistroj na Cistém, suchém misté.

I Za Ucelem prepravy viechny lasery vzdy vypnéte a kyvadlo zaaretujte,
= posuvny vypinac (3) presurite doprava

Zvlastni vlastnosti produktu a jeho funkce

AUTOMATIC

LEVEL

\\ﬁ“lock

Automatické usmérnéni pristroje diky magneticky tlumenému
kyvnému systému, Pfistroj se uvede do zakladni polohy a séam
se usmeérni.

Transport LOCK: Béhem prepravy je pfistroj chranén
kyvnou aretaci.

Diky technologii GRX-READY se liniové lasery mohou pouZzivat
i pfi nepfiznivych svételnych podminkach. Laserové linie potom
pulzuji s vysokou frekvenci a specialni laserovy pfijimac je
rozpozna na velké vzdalenosti.

Funkce Tilt neni po zapnuti aktivovana. Pro ochranu sefizeného
pfistroje pred zménami polohy zplsobenymi cizim zavinénim se
musi funkce Tilt aktivovat stisknutim tlacitka Tilt. Funkce Tilt je
signalizovana blikanim diody Tilt. Pokud byla cizim zavinénim
zménéna poloha laseru, zazni signdl, laser blika a dioda Tilt
trvale sviti. Chcete-li pokracovat v préaci, stisknéte dvakrat tlacitko
naklonéni. Snadno a bezpecné se tak zabrani chybnym mérenim.

Funkce Tilt zapne ostré monitorovani teprve 20 sekund po Uplné

nivelaci laseru (faze sefizeni). Béhem faze sefizovani blika dioda Tilt
v sekundovém taktu, a jakmile je funkce Tilt aktivovana, za¢ne

blikat rychle.
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Zpusob funkce Tilt

Ostré Tilt po 20's,

Zap rychlé blikani diody Tilt. Cizf vliv
7L
Faze nastavovani na Aktivovani
; Y % . Laser
automatickou droven funkce Tilt: bliks
Stisknéte tlacitko d" da' i |
Tilt, dioda Tilt blika loda Tilt trvale
sviti a zazni

v sekundovém taktu. i .
akusticky signal.

Zelena laserova technologie

[EEER Laserové moduly v provedeni DLD jsou zarukou vysoké kvality
linie, Cistého, jasného a tudiz dobfe viditelného zobrazeni linif.
Na rozdil od dfivéjsich generaci jsou teplotné stabilnéjsi
a energeticky efektivngjsi.
Lidské oko je navic vice citlivé na vinovou délku zeleného laseru
nez napfiklad cerveného. Proto se zelena laserova dioda jevi
0 mnoho jasné&jsi nez Cervena.
Zelené lasery — obzvlasté v provedeni DLD - jsou tedy vyhodné,
pokud jde o viditelnost laserové linie za nepfiznivych podminek.

@ Cca. 6 x svétlejsi nez typicky, ¢erveny laser s 630 - 660 nm

Pocet a umisténi lasert

H = horizontalni laserova c¢ara

V = vertikaIni laserova cara

S = funkce sklonu 1H360° 1V S



Laserliner

Kl vkladani baterii

Otevrete pfihradku na baterie a podle
symboll pro instalovani viozte baterie

(4 x typ AA). Dbejte pfitom na
spravnou polaritu.

76

Okno pro vystup
laserového paprsku

Bateriovy kryt (spodni strana)

Posuvny spinac

a Zapnuto

b Viypnuto / Pfepravni pojistka /
Rezim sklonu

Z3vit stativu 1/4”

(spodni strana)

Stav baterie

©

LED nivelace

Cervena: Nivelace vypnuta
Zelena: Nivelace zapnuta

Volici tlacitko pro volbu
laserovych linif; zapnuti / vypnuti
rezimu ru¢niho pfijimace

Dioda rezimu ru¢niho pfijimace /
Dioda funkce Tilt

Funkce Tilt
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E Horizontalni a vertikalni nivelace

Uvolnéte transportni pojistku, posuvny spinac (3) posurite doleva. Objevi se
laserovy kfiz. Volicim tlacitkem je mozné zapnout jednotlivé linie laseru.

Sole

>0 > O

Pro horizontaIni a vertikalni nivelaci musi byt uvolnéna transportni
pojistka. Jakmile se pfistroj nachazi mimo rozsah automatické

I nivelace 3°, blikaji laserové linie a LED se rozsviti cervené.
Umistéte pfistroj tak, aby se nachdzel uvnitf rozsahu nivelace.

LED se opét rozsviti zelené a laserové linie sviti neprerusované.

El Rezim sklonu

Prepravni pojistku neuvoliiujte, posuvny vypinac (3) posurite doprava.
Voli¢em (7) zvolte lasery. Nyni je mozné osazovat sikmé roviny resp. plochy
se sklonem V tomto rezimu se laserové linie jiz automaticky nevyrovnavaji.
LED (6) sviti neprerusované cervené.

Coiie

» @ »



A Rezim ruéniho piijimace
Doplrikova vybava: Prace s laserovym pfijimacem GRX
K nivelaci na velké vzdalenosti nebo pfi jiz
neviditelnych laserovych liniich pouzijte
laserovy pfijima¢ GRX (doplrikova vybava).
Pro préci s laserovym pfijimacem prepnéte
liniovy laser do rezimu ru¢niho pfijimace
pomoci dlouhého stisknuti tlacitka 7
(zapnuti / vypnuti rezimu ru¢niho pfijimace).
Laserové linie nyni pulzuji s vysokou frekvenci
a jsou tmavsi. Diky tomuto pulzovani nyni
laserovy pfijimac rozpozna laserové linie.

3 Sek.

Dodrzujte navod k obsluze laserového prijimace pro ¢arovy laser.

Z dtvodu specialni optiky pro vytvareni neprerusované linie laseru

v rozsahu 360° mohou byt v jednotlivych oblastech linie rozdily v jasu,
které jsou technicky podminéné. Toto mize mit za nasledek rtizné
dosahy v rezimu ru¢niho pfijimace.

Priprava kontroly kalibrace

Kalibraci si mtzete zkontrolovat. Umistéte pristroj doprostfed mezi 2 stény,
které jsou od sebe vzdalené alesport 5 m. Zapnéte pfistroj, k tomu uvolnéte

transportni pojistku (laserovy kfiz je zapnuty). Pro optimalni ovéreni
pouzijte stativ.

1. Oznacte si na sténé bod A1.

2. Otocte pristroj o 180° a vyznacte si bod A2.
Mezi body A1 a A2 méate nynf horizontalni referenci.

1.
A1
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Kontrola kalibrace
3. Umistéte pfistroj co nejblize ke sténé
na vy3ku oznaceného bodu A1.

4. Otocte pristroj o 180° a vyznacte si bod A3.
Rozdil mezi A2 a A3 je tolerance.
Al

4] &y j;gm Azﬂ
A =

Pokud jsou body A2 a A3 od sebe vzdaleny vice nez 0,4 mm / m,
I je nutné provést kalibraci. Spojte se s Vasim specializovanym prodejcem
nebo vyuzijte servisniho oddéleni spole¢nosti UMAREX-LASERLINER.

3.

=0K

04mm/m

<

Kontrola vertikalni linie

Umistéte pfistroj cca 5 m od stény. Na sténu pfipevnéte olovnici se $iitirou
dlouhou 2,5 m, olovnice by se pfitom méla volné kyvat. Zapnéte pfistroj a
nasmérujte vertikalni laser na 3rdru olovnice. Pfesnost je v toleranci, jestlize

odchylka mezi linii laseru a $nlrou olovnice neni vétsi nez + 2 mm.
Kontrola horizontalni linie

¥ 25m
o
Umistéte pristroj cca 5 m od stény a zapnéte ! B
. e o « " E d
laserovy kfiz. Oznacte si na sténé bod B. Natocte E
laserovy kfiz cca 2,5 m doprava a oznacte bod C. | v

Zkontrolujte, jestli vodorovna ¢éara od bodu C lezi
+ 2 mm ve stejné vysce s bodem B. Postup opakujte natocenim doleva.

I Pred pouzitim, po prepravé a po dlouhém skladovani pravidelné
m kontrolujte kalibraci.



Pfenos dat

Pristroj ma funkci Bluetooth®*, kterd pomoci radiové techniky umoznuje
pfenos dat do mobilnich koncovych zafizeni s rozhranim Bluetooth®*

(napf. chytry telefon, tablet).

Pozadavky na systém pro pfipojeni Bluetooth®* naleznete na
http://laserliner.com/info?an=ble

Pristroj maze vytvofrit pfipojeni Bluetooth®* s koncovymi zafizenimi
kompatibilnimi s Bluetooth 4.0.

Dosah je dimenzovan na max. vzdalenost 10 metr od koncového zafizeni a
silné zavisi na okolnich podminkéach, jako na tloustce a slozeni stén, zdrojich
radiového ruseni a na vysilacich a pfijimacich vlastnostech koncového zafizeni.
Bluetooth®* je po zapnuti vzdy aktivni, protoze radiovy systém je dimenzovany
pro velmi nizkou spotfebu proudu. Mobilni koncovy pfistroj se mize pomoci
aplikace spojit se zapnutym méficim pristrojem.

Aplikace (App)
Pro pouzivani funkce Bluetooth®* je zapotfebi pfislusna aplikace. Tuto aplikaci
si mlzete stahnout v pfislusném obchodé podle koncového zafizeni:

# Download on the GETITON
¢ App Store ” Google Play

Rozhrani Bluetooth®* mobilniho koncového zafizeni musi
s byt aktivované.

Po spusténi aplikace a aktivovani funkce Bluetooth®* se mlze vytvorit
pfipojeni mezi mobilnim koncovym zafizenim a méficim pfistrojem.
Pokud aplikace rozpozna nékolik aktivnich méficich pristrojd, zvolte
ten spravny.

Pri daldim spusténi bude automaticky pfipojen tento méfici pfistroj.

* Slovni oznaceni a logo Bluetooth® jsou zapsané ochranné znamky spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc.

Dopliikové funkce pomoci aplikace

Aplikace nabizi dalsi funkce. Pokud neni z technickych ddvodd mozné ovladani
pfistroje pomoci aplikace, vynulujte pfistroj vypnutim a zapnutim do tovarniho
nastaveni, abyste mohli neomezené vyuzivat bézné funkce.
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Kalibrace

Pro zajisténi presnosti mérenych vysledkd se méfici pfistroj musi pravidelné kali-
brovat a testovat. Kalibrace doporucujeme provadét v jednoro¢nim intervalu.
Technické parametry (Technické zmény vyhrazeny. 20W02)

Rozsah samocinné nivelace +3°

PFesnost +04mm/m
Nivelace automaticky
Viditelnost (typicky)* 30m

Pracovni rozsah
s ru¢nim pfijimacem

30 m (zavislé na technicky podminéném rozdilu v jasu)

Vinova délka

. 515 nm
laserového paprsku
Trida laseru 2 /<1 mW (EN 60825-1:2014/AC:2017)
Napajeni 4 x 1,5V LR6 (AA)

Provozni doba

cca 6 hod.

Pracovni podminky

0°C ... 50°C, vlhkost vzduchu max. 80% rH,
nekondenzuijici, pracovni vyska max. 4000 m n.m
(normalni nulovy bod)

Skladovaci podminky

-10°C ... 70°C, vlhkost vzduchu max. 80% rH

Provozni Udaje
radiového modulu

Rozhrani Bluetooth LE 4.x; Frekven¢ni pasmo:
ISM pasmo 2400-2483.5, MHz, 40 kanall;
Vysilaci vykon: max. 10 mW; Sitka pasma: 2 MHz;

Bitovy tok: 1 Mbit/s; Modulace: GFSK / FHSS
Rozméry (S x V x H) 87 X 96 x 56 mm
Hmotnost 350 g (vCetné baterie)

* pfi max. 300 Ix

Ustanoveni EU a likvidace
PFistroj splriuje vsechny potfebné normy pro volna

pohyb zbozi v rdmci EU.

Tento vyrobek je elektricky pfistroj a musi byt oddélené

vytfidén a zlikvidovan podle evropské smérnice pro

pouzité elektrické a elektronické pfistroje. f—
Dalsi bezpecnostni a dodatkové pokyny najdete na:
http://laserliner.com/info?an=AIU
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